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Welcome to the New Inside Out Intermediate Companion!

What information does the New Inside Out Companion give you?

¢ a summary of key words and phrases from each unit of New Inside Out Intermediate Student’'s Book

¢ pronunciation of the key words and phrases
¢ translations of the key words and phrases

e sample sentences showing the words and phrases in context
¢ a summary of the Grammar Extra Reference from New Inside Out Intermediate Student’s Book

Abbreviations used in the Companion

(art)
(v)
(v*)
(adj)
(n)

article

verb

irregular verb
adjective

noun

(phr v) phrasal verb
(pron) pronoun
(prep) preposition
(det) determiner

(f) feminine

(m) masculine
(pl n) plural noun
(adv) adverb

(conj) conjunction

VOWELS AND DIPHTHONGS CONSONANTS
. e Ip/ pen /pen/ Isl snake /sneik/
n big fish oz fuff fai/— calm start fkaim stait/ b/ bad Ibeed/ 12l noise fnorz/
- Lo /o/ hot spot /hot spot/ .
fiz/ green beans /griin biinz/ It/ tea tiz/ 1/ shop /[op/
s/ ear /1a/
vl should look /fud luk/ Jer/ face Jiers/ /d/ dog /dog/ 13/ measure /me3zor/
fut/ blue moon /blur mu:n/ . ;/ ure / ! 5 1ty/ church Itfaitf/ /m/ make /merk/
lel ten eggs /ten egz/ /21 / Eo /Ef;f/s /d3/ jazz /d3=z/ /n/ nine /nam/
1o/ about mother  /abaut mads/ y Ik/ cost /kast/ n/ sing Isip/
/av/ nose /navz/ K
131/ learn words /l3:n waidz/ Jes/ hair Ihes/ 19/ girl /g3:l/ /h/ house /haus/
o1/ short talk /[t toik/ Jar/ eve Ja/ It/ far far/ n leg lleg/
&/ fat cat /fet kat/ Jav/ myou th Jmave/ NI voice Ivois/ e/ red /red/
/Al must come /mast kam/ le/ thin lem/ Iwl/ wet Iwet/
10/ then / den/ /il yes ljes/




Unit 1

FRIENDS (PAGE 4)

admire (v)

anonymously (adv)

average (adj)
on average

brief (adj)

brush (against) (v)

confide (v)
dinner party (n)

dive (off) (v)

dream dinner party/holiday etc

English-speaking (adj)

fall in love
fear (n)

funeral (n)
gift (n)
graduate (v)

guilty pleasure

improve (v)

/od'maro/
/2'nonimoasli/

['&v(o)ridz/
/,on 'av(o)ridz/
fori:f/

/braf (o'ganst)/
/kon'faid/
/'dina ,pa:ti/
/darv (of)/
/,drizm 'dino pa:ti/‘holider/
/'myglif,spi:kin/
/ forl n 'lav/
/fro/

['fjuinral/
[gift/
/'graedzuert/

/,gilti 'plezo/

/im'pruzv/

bewundern
anonym

durchschnittlich
im Durchschnitt

kurz
streifen
jmdm anvertrauen

Abendessen mit Gasten
ab-/hinunterspringen von
Traumparty/-urlaub

englischsprachig
sich verlieben
Angst

Beerdigung

Geschenk

das Studium erfolgreich
abschlieBen

Freude nicht ohne
Schuldgefuhle

verbessern

Which famous person do you admire most?

If you give something anonymously, you give it without telling people
who you are.

How many numbers does the average young person have on their
mobile phone?

On average, how many friends do young people communicate
regularly with online?

The film La Vie en Rose reminded David how brief life can be.

If something brushes against you, you feel it touch your body.

If you confide in someone, you tell them your private thoughts and
feelings.

A dinner party is a nice meal for several guests that is eaten in the
evening at a friend's home.

If you dive off something, you move suddenly from it towards the
ground.

Your dream dinner party is one where you invite all your favourite
people.

The United States and Australia are English-speaking countries.

La Vie en Rose reminded David how wonderful it is to fall in love.

My greatest fear is standing on stage in front of thousands of people
and forgetting what to say!

A funeral is a ceremony for someone who has died.

A "gift” is another word for a “present”.

When Will and Tina graduated from university, they went their separate
ways.

A guilty pleasure is one you enjoy but feel slightly ashamed of.

Technology has improved the world in some ways, but not in others.



ABOUT YOU: Q & A (PAGE 5)

just taking it easy
keep busy
lifestyle (n)

a living (n)

local (ad))

memory (n)
mortal (adj)
the ocean (AmE)

realise (v)
receive (v)
remind (v)

rent (v)

replace (v)
research (TS) (n)
satisfaction (n)
share (v)

on stage

straightaway (adv)
stressed (adj)

be supposed to be doing sth

survey (v)
topic (n)
untidy (adj)

/,&ast teikiy 1t 'izzi/

/ ki:p 'bizi/
/'laxf starl/
/o 'lrvig/
/'laukl/

/'mem(ao)ri/
/'mo:rtl/
/,0i: ‘aufn/

/'r1olarz/
fr1'sizv/
/ri'maind/

/rent/

/ri'plers/
/r1's3:ff; 'riis3itf/
/,setis'fekn/
/feaf

/,on 'sterdz/

/,streito'wer/
[strest/

/b1 so,pauvzd to br 'duriy

,sAamOIn/
['s3ivel/
/'topik/
/an'tardi/

sich entspannen
sich beschaftigen
Lebensstil
Lebensunterhalt
Lokal-

Erinnerung
sterblich
der Ozean

einem klar werden
erhalten

erinnern

mieten

ersetzen

Forschung; Untersuchung
Befriedigung

teilen

auf der Buhne

sofort
gestresst
etwas tun sollen

Umfrage
Thema
unordentlich

ADVERBS OF FREQUENCY/ADVERB PHRASES OF FREQUENCY (PAGE 7)

all the time
always
every day/week/weekend

/,0:1 8o 'tarm/
["ailwerz/

/,evri 'der/'wi:k/'wiikend/

die ganze Zeit; standig
immer

“What are you doing this weekend?” “Just relaxing and taking it easy.”

If you keep busy, you always have something to do.

Will earns much more money than Tina so they have very different lifestyles.

“What do you do for a living?” “I'm a doctor.”

She was looking for someone to share the house and put an
advertisement in the local newspaper.

Your earliest memory is the first thing you remember doing as a child.

All human beings are mortal — we are all going to die.

“The ocean” is an American expression that means the same as the
British expression “the sea”.

David was happiest before he realised his family were all mortal.

Do you prefer giving or receiving gifts?

The film reminded David of how brief life is.

Tina and Will rented the same house.

Technology has replaced a lot of face-to-face interaction.

Hi, Carole, can | ask you a question for some research we're doing?

| don't earn a lot but | get a lot of satisfaction from my job.

We shared the same house for nearly three years.

When an actor is on stage, he or she is performing in a theatre in front
of an audience.

If something happens straightaway, it happens immediately.

Does technology make us happier or more stressed?

I'm sorry, I've forgotten what I’'m supposed to be doing.

If you do a survey, you ask a lot of people their opinion about something.

A topic is a subject you talk or write about.

Tina was very untidy — | don’t think she knew where we kept the vacuum
cleaner!

Sharon texts all the time.
She's always online chatting with friends.

jeden Tag/jede Woche/jedes She calls me on Skype from Australia every weekend.

Wochenende



from time to time
never

normally

not very often
now and again
occasionally
once/twice/three times etc
a day/week

rarely

regularly

usually

/from tarm to 'tarm/
/'neva/

/'norml(a)i/

/ not very 'ofn/
/nav an a'gen/
/a'kerznali/

/,wans/ twais/ Ori: taimz
/2 'del/'wi:k/

/'reali/

['regjulali/
/'jurzvali/

von Zeit zu Zeit
nie(mals)
normalerweise
nicht sehr oft
ab und zu
gelegentlich
einmal/zweimal am Tag/
pro/Woche
selten
regelmaBig
normalerweise

COMMUNICATION AND TECHNOLOGY (KEEPING IN TOUCH) (PAGE 6)

chat (with) (v)

check your email

close friendship (n)
communicate (v)
contact (v)

email (n)

face-to-face (adv)
face-to-face interaction

letter (n)

(online) messaging (n)
mobile phone (n)
online (adv)

by phone/email/text
pick up the phone
Skype (n)

social networking (TS)
text (n)
text (v)

fet (W10) /

/ ek jor 'iimerl/

/ klaus 'frendf1p/
/ko'mjuinikert/
/'konteaekt/

/'izmeil/

/ feis to 'fers/

/ feis to fers mtor'ak[n/

/'leta/

/ (pnlain) 'mesidzin/
/,moubail 'foun/
/on'lam/

/,bar 'foun/'iimeil/'tekst/
/,p1k Ap &5 'foun/
/'skaipi/

/,saufl 'netwaikin/
/tekst/
/tekst/

chatten (mit)

Email checken/Uberprifen

enge Freundschaft

kommunizieren

kontaktieren

Email

direkt; persénlich

das personliche, direkte
Gesprach

Brief

Online-Nachrichtendienst

Handy; Mobiltelefon

online

per Telefon/Email/SMS

zum (Telefon)horer greifen

Skype

soziale Netzwerke aufbamen

hier: SMS-Nachricht
SMS schicken

Adam texts from time to time, but not very often.
Sharon never sends emails.

Carole normally uses the telephone.

Sharon doesn‘t speak on the phone very often.
Now and again she uses Skype.

Adam texts occasionally, but not very often.

He checks his emails twice a day.

| rarely write letters nowadays.
A lot of young people regularly use messaging.
How do you usually contact your friends?

Sharon is always online and chats with friends every evening.
How often do you check your email?

A close friendship is one in which two people know each other very well.

Nowadays a lot of people communicate regularly online.

How do you usually contact your friends — by phone, email or text?
How often do you check your email?

Do you prefer communicating online or face to face?

Technology has replaced a lot of face-to-face interaction.

Carole rarely writes letters nowadays.

Sharon uses online messaging to chat with her friends.

How many numbers do you have on your mobile phone?

Do men or women spend most time online?

How do you usually contact your friends — by phone, email or text?

Carole usually contacts her friends by picking up the phone.

Skype is a technology that allows you to use your computer like a
telephone.

Facebook and myspace are social networking sites.

How many texts do you get a day?

Adam texts from time to time but usually uses the phone.



FRIENDSHIP EXPRESSIONS

become close friends
click (straightaway) (v)
come from different
backgrounds

drift apart

fall out (phr v)

get on well (together)
go your separate ways
have a lot in common

have your ups and downs
hit it off
be opposites (TS)

She'll/He’ll always be there
for me.

/b1, kam klous 'frendz/
/Klik (strertower) /

/ kam from ,difront
'baekgravndz/

/ drift o'pa:t/

/ farl 'aut/

/,get on 'wel (togeds) /
/,gau jo ,seprat 'weiz/
/ hav 9 |Iot 1n 'koman/

/ haev jor Aps on 'daunz/
/,hit 1t 'pf/
/bi: 'pDpozits/

/,[i:l/ hizl o:lweiz b1 'Oea
fo miy/

MEETING FRIENDS UNEXPECTEDLY

Greetings

How are things?
How's it going?
How's life?

Saying things are 0K

Fine.
Great!
Not bad.

Asking for news

/ hau o 'O1/
havz 1t 'gouin/
/ havz 'laif/

/fam/
/gre1t/
/not 'bad/

What are you up to these days? /,wot o ju: 'ap tu: di:z derz/

enge Freunde werden

anklicken (sofort)

unterschiedlicher Herkunft
sein

sich auseinanderleben

sich streiten

sich gut verstehen

eigene Wege gehen

viel miteinander gemein
haben

Hoéhen und Tiefen haben

mit jmd prima auskommen

gegensatzliche Charaktere
haben

Sie Erwird immer fir mich
da sein.

Wie steht's ?
Wie geht's?
Was macht das Leben?

Gut.
GroBartig!
Nicht schlecht.

We had a lot in common and quickly became close friends.

We clicked straightaway and | told Will he could move in.

If two people come from different backgrounds,

they have very different lifestyles.

Their lifestyles are very different now and they’ve drifted apart.
If two people fall out, they have an argument.

We get on well together and are close friends.

After university, they went their separate ways.

We have one thing in common - we're both crazy about football.

Everyone has ups and downs - good moments and bad moments.
When two people hit it off, they like each other a lot.
Despite being friends, Antonia and Jackie are opposites in many ways.

Although our lifestyles are different, Tina will always be there for me.

“How are things?” “Fine.”
“How's it going?” “Not bad.”
“"How’s life?” "Great, thanks!”

“How are things?” “Fine.”
“How's life?” “Great!”
“How's it going?” “Not bad.”

Was machst du heutzutage? “What are you up to these days?” “Oh, keeping busy, you know."



What have you been up
to lately?

Saying you're in a hurry

Better get back to the office.

I'm afraid | can't stop.

Look, | must dash.

Goodbyes

I'll give you a call.
See you.
Take care.

Unit 2

/,wpt av jo bin 'Ap tu:
lertli/

/,beta get bak to dix 'nfis/

/,amm 9 frerd a1 ka:nt 'stop/

/luk a1 mast 'dae[/

/al ,g1v ju: o 'ko:l/

['siz jui/
/,teik 'keof

attack (v)

awesome (adj) (TS)
bark (v) (TS)
best-equipped (adj)
book (v)

bump into sb (phr v)
cloudless (adj)
collide (with) (v)
disaster struck

drive into sth (phr v)
fancy (v)
female-only (adj) (TS)

for charity

fa'tek/

/'2:s(2)m/

/ba:k/

/ bestr'kwipt/

/buk/

/'bamp ,1nto sambadi/
/'klavdlas/

/ka'lard (wid) /
/di'za:sto strak/
/,drarv 'inta sAmOiy/
/'feensi/

/ fizmeil'aunli/

/fo '"faerati/

Was hast du neulich
gemacht?

Muss zurick ins BUro.
Ich kann leider nicht
bleiben.

Hor zu, ich muss schnell weg.

Ich ruf’ dich an.
Tschuss.
Pass auf dich auf.

angreifen

groBartig; Uberwaltigend
bellen

am besten ausgestattet
buchen

jmd Uber den Weg laufen
wolkenlos
zusammenstoBen

Da kam die Katastrophe
hineinfahren

attraktiv finden
Nur-Frauen

fur einen guten Zweck

"

“What have you been up to lately?” “Not a lot, really.

Better get back to the office. See you.
I'm afraid | can't stop. Take care.

Look, | must dash - I'll give you a call.

Look, | must dash - I'll give you a call.
Better get back to the office. See you.
I'm afraid | can’t stop. Take care.

The dog ran towards Jake and tried to attack him.

Something that is awesome is very enjoyable or exciting.

An enormous dog ran towards me, barking like mad.

The best-equipped sports shop is the one that sells the most equipment.

| called the skydiving centre and booked my first jump.

While | was walking to work, | bumped into an old friend.

A doudless day is fine and sunny with no clouds.

A skydiver collided with Mike’s parachute and he fell and hit the ground.

Disaster struck on Mike’s 1040th jump when he had a serious accident.

The car appeared out of nowhere and | nearly drove into it!

If you fancy someone, you think that they are very attractive.

Female-only courses are designed to encourage women to start rock
climbing.

If you do something for charity, you do it to make money for an
organization that helps people.



free-fall(v)

gallop (v)

go down (phr v)
heavily (adv) (TS)

be hooked (on sth)
jump (n)

kick-off (n)

knock sb over (phr v)
motivation (n)

my mind went blank

nine-to-five day (n)
No way!

nothing else mattered
roller coaster (n)
runway (n)

rush of adrenalin (n)
show off (phr v) (TS)

sign (v)
slow down (phr v) (TS)

be suspended in the air (TS)

tiny (adj)

traffic jam (n)
training (n)

turn off (phr v) (TS)

ADJECTIVES

angry
astonished
boiling

['friz,fo1l/

/'gaelop/

/,gau 'davn/

/'"hevili/

/b1 'hukt on/
/&Bamp/

/'kik,of/

/ nok sambadi 'auva/
/moutr'verfn/

/mar maind went 'blaepk/

/ namto farv 'der/
/nav 'wer/

/ nABIy els 'maetod/
/,raulo 'kousto/
/'ranwer/

/,raf ov o'drenalin/
/,Jau 'of/

/samn/
/,slou 'dauvn/
/b1 sa,spendid 1n di: 'ed/

/'taini/

['treefik ,&3em/
['tremin/

/,t3:m 'of/

['aengri/
/o'stonift/
/'borlin/

frei fallen
galoppieren
untergehen
schwer

auf etwas stehen
Sprung

AnstolB3; Anpfiff
umhauen
Motivation

Ich hatte Mattscheibe.

ein normaler Arbeitstag
Auf keinen Fall!

Es zahlte nichts anderes.

Achterbahn

Start- und Landebahn
AdrenalinstoB
angeben

unterschreiben
langsamer fahren
in der Luft hangen

winzig
Verkehrsstau
Training
abbiegen

verargert; zornig
erstaunt
farchterlich hei3

Mike experienced a rush of adrenalin when he was free-falling.

When a horse gallops, it runs very fast.

The sun goes down at the end of the day.

If you fall heavily, you hit the ground very hard when you fall.

Mike is hooked on skydiving and can’t live without it.

From the first skydiving jump, Mike was hooked.

The kick-off in football or rugby is the moment when the match starts.

A player from the other team knocked Andy over and he fell heavily.

Mike's only motivation to get better was so that he could start skydiving
again.

If your mind goes blank, you are unable to remember or think about
anything.

A nine-to-five day is a typical day at work for people who work in offices.

“Would you like to do a parachute jump?” “No way! I'm too frightened!”

Skydiving became my reason for living — nothing else mattered.

A roller-coaster is a large structure at a fair that you have fast rides on.

A runway is a long road used by planes to land and take off.

Mike experienced a rush of adrenalin when he was free-falling.

If you show off, you behave in a way that attracts people’s attention and
makes them admire you.

If you sign a document, you write your name on it using a pen.

Cindy started to slow down, ready to turn off the motorway.

“Hangtime" is when you jump and try to stay suspended in the air for as
long as possible.

Five of us walked to the runway and got into a tiny plane.

| often get stuck in traffic jams on the way to work.

We had a day’s training before doing our first jump.

Cindy started to slow down, ready to turn off the motorway.

She was angry when he arrived half an hour late.
When you are astonished, you feel extremely surprised.
“It's hot in here.” “Hot? It's absolutely boiling!”



cold

dirty
exciting
exhausted
fascinating
filthy
freezing
frightened
funny
furious
gorgeous
hilarious
hot
interesting
pretty
surprised
terrified
thrilling
tired

COMPLAINTS/INJURIES

a bag of ice

a black eye

blisters (n pl)

a broken arm/leg/thumb etc

cream
cramp (n)
hurt your back/arm/foot etc

keep your leg up
lie down
plaster

/kauld/
/'dszti/
/ik'sarti/
hg'zorstid/
['fesiertiy/
/'f116i/
['frizzig/
/['frartnd/
/'fAni/
/'fjuorias/
/'goidgas/
/h1'learias/
/hot/
/'intrastin/
['priti/
/sa'prairzd/
/'terofaid/
/'Or1lig/
/'tarad/

/o beeg ov 'ais/

/o 'blek a1/

/'blistoz/

/o ,broukn 'aim/'leg/'0am/

/kri:m/
/kraemp/
/ ha:t jo 'beek/'a:m/'fut/

/ kiip jo 'leg ap/
/lar 'dauvn/
/'pla:sto/

kalt

schmutzig

aufregend

erschopft

faszinierend

vollig verdreckt

eiskalt

erschrocken

lustig

witend

bildhtbsch

sehr komisch

hei3

interessant

htbsch

Uberrascht

schreckliche Angst haben
spannend; Uberwaltigend
mude

Eisbeutel

blaues Auge

Blasen

gebrochener, -s Arm/Bein/
Daumen

Salbe

Muskelkrampf

den Rucken/Arm/Ful3
verletzen

das Bein hochhalten

sich hinlegen

Pflaster

“It's cold in here.” “Cold? It's absolutely freezing!”

His clothes weren't just dirty — they were absolutely filthy!

For Mike, skydiving is more than exciting, it's absolutely thrilling.
When you are exhausted, you feel extremely tired.

She's a very interesting person to talk to — fascinating, in fact.

His clothes weren't just dirty — they were really filthy!

“It's cold in here.” “Cold? It's absolutely freezing!”

When Jake saw the dog, he wasn't just frightened, he was terrified!
“It was a funny film.” “Funny? It was hilarious!”

She was furious that he forgot to phone her.

“She's a pretty girl, isn't she?” “Pretty? She’s absolutely gorgeous!”
“It was a funny film.” “Funny? It was hilarious!”

“It's hot in here.” "“Hot? It's absolutely boiling!”

She's a very interesting person to talk to - fascinating, in fact.

“She's a pretty girl, isn't she?” “Pretty? She's absolutely gorgeous!”
I didn’t think | would pass the exam so | was surprised to get 70%.
When Jake saw the dog, he wasn't just frightened, he was terrified!
For Mike, skydiving is more than exciting, it's absolutely thrilling.
When you are exhausted, you feel extremely tired.

You'd better put a bag of ice on that black eye.

The ball hit me in the face and | got a black eye.

We'd walked 25 kilometres and had terrible blisters on our feet.
| got a broken thumb playing tennis.

Put some cream on your nose — it's really red.
People often get cramp when they haven’t drunk enough liquid.
She hurt her back lifting some heavy boxes.

If you've got a twisted ankle, you should lie down and keep your leg up.
If you've got a twisted ankle, you should lie down and keep your leg up.

You need to put some plasters on those blisters.



be stung (by a wasp)

sunburn (n)
swollen (adj)
a twisted ankle

SPORTS
athletics (n)

badminton (n)

baseball (n)
basketball (n)

boxing (n)
bungee jumping (n)

cycling (n)
fishing (n)
football (n)
golf (n)

horse-riding (n)
ice hockey (n)

judo (n)

karate (n)

kite surfing (n)
rock climbing (n)

rugby (n)
running (n)

/b1 'stan (bar o wosp) /

/'san,b3in/
/'swaulon/
/o twistid 'aepkl/

/x0'letiks/

/'beedmintan/

/'bers,bo:l/
/'bazskit,bo:l/

/'boksin/
/'bandzi: ,d&zampip/

/'saiklin/
/'fif1g/
/'futbo:l/
/golf/

/'hors,rardin/
/'ars ,hoki/

/'dguidav/
/ka'ra:ti/
/'kart s3:fig/
/'rok klarmip/

/'ragbi/
/'tanip/

gestochen werden (von

einer Wespe)
Sonnenbrand
geschwollen
verstauchter Knéchel

Leichtathletik
Federball; Badminton

Baseball
Basketball

Boxkampf
Bungee-Jumping

Radfahren
Angeln
FuBball
Golf

Reiten
Eishockey

Judo

Karate
Drachen-Surfen
Klettern

Rugby
Laufen

If you're stung by a wasp, you should put some ice on the sting.

You've got sunburn — your nose is really red!
My wrist is swollen - | think I've twisted it.
Andy fell heavily on his leg and had a twisted ankle.

Athletics are sports events such as running races, jumping and throwing
things.

Badminton is a game in which two or four players hit a shuttlecock
across a net.

Baseball is a very popular sport in the USA, but not very popular in the UK.

Basketball is a game for two teams who get points by throwing a ball
through a net.

Boxing is a very dangerous sport.

Bungee jumping is a sport in which you jump from a high place attached
to a long piece of rubber.

| enjoy cycling and love watching the Tour de France.

Fishing is a peaceful and relaxing sport.

Do you have a favourite football team?

Golf is a sport in which you try to hit a small white ball into a hole, using
a stick.

Do you agree that horse-riding is more popular with girls?

Ice hockey is a sport played on ice in which two teams try to hit an
object into the other team’s net.

Judo is a sport in which you use your body to try to throw your
opponent to the ground.

Karate is a sport from Japan in which people hit each other using their
hands, feet, arms and legs.

Toby says that kite surfing is the most exciting thing he’s ever done.

Rock climbing can be dangerous so you must have the right equipment.

Rugby is a team sport that is played with a ball shaped like an egg.

Running is a popular way to keep fit.



sailing (n)
scuba diving (n)

skating (n)

skiing (n)
skydiving (n)
snowboarding (n)

surfing (n)

swimming (n)
table tennis (n)

tennis (n)
volleyball (n)

windsurfing (n)

Unit 3

/'serlin/
/'sku:bo ,darvip/

/'skertin/
/'skizn/
/'skar,darvip/
/'snau,bo:din/

['s3:fiy/

/'swimin/
/'terbl tenis/

/'tenis/
/'voli,bo:l/

/'wind,s3:fip/

appalled (adj)

be like chalk and cheese

carry around
challenge (v)

frown (at sb) (v)

get a story (TS)
lovers (n pl)

[a'pa:ld/

/bi laik \fo:k on 'fizz/
/ keeri o'rauvnd/
/'felondz/

/fraun (ot sambadi) /

/,get o 'storri/
/'lavoz/

Segeln
Sporttauchen

Eislaufen
Skifahren
Fallschirmspringen
Snowboarden

Surfen

Schwimmen
Tischtennis

Tennis
Volleyball

Windsurfen

entsetzt

wie Tag und Nacht
mit sich herumtragen
anfechten

jmd mit einem Stirnrunzeln

anschauen
eine Story kriegen
Liebhaber

Sailing is the sport of travelling across water in a boat.

Scuba diving is the activity of swimming under water with a container of
air on your back and a tube for breathing through.

Skating is an activity in which you move quickly over a surface using
special footwear called skates.

Skiing is the sport of moving over snow using special footwear called skis.

Skydiving is a sport in which you jump from a plane using a parachute.

Snowboarding is a sport in which you move over the snow using a
special board.

Surfing is a sport in which you move over waves on the sea using a
special board.

Swimming after work helps me relax.

Table tennis is a sport in which players hit a small white ball over a net in
the middle of a table.

Rafael Nadal and Roger Federer are both famous tennis players.

Volleyball is a sport in which two teams hit a ball to each other over a
high net.

Windsurfing is a sport in which you move across water standing on a flat
board with a sail.

When Bill proposed to Ruth on the radio, his mother was shocked and
appalled.

Ben and Tony are very different — in fact they're like chalk and cheese.

A lot of people carry photos around of their family.

If you challenge someone’s opinions, you do not always accept or agree
with them.

When you frown at someone, you look at them as if you are annoyed.

The tabloid press have been waiting for us to split so they can get a story.
Two lovers are two people who have a romantic or sexual relationship.



make sb’s life hell (TS)

mess about (phr v)

precious (adj)

run a competition

sponsor (v)
spot (v) (TS)
stare (at) (v) (TS)

tabloid press (n) (TS)

tension

/,me1k sambadiz ,laif 'hel/

/ mes o'baut/
/'prefas/

/ran o kompoa'tifn/

/'sponsa/
/spot/

/stea(r) (at) /

/ tebloid 'pres/
/'tenfn/

ADJECTIVES OF CHARACTER

ambitious
amusing
arrogant

artistic
big-headed
bossy

broad-minded

cheerful
confident

considerate
controlling
creative
demanding
down-to-earth

/em'bifos/
/o'mjuizig/
['®eragont/

Jax'tistik/
/ big'hedid/
/'bosi/

/,bro:d 'maindid/

/'f1ofl/
/'konfid(a)nt/

/kon'sid(a)rat/
/kon'troaulin/
/kri'ertiv/
/di'ma:ndirp/
/,dauntu's:6/

jmd das Leben zur Hélle
machen

herumalbern

kostbar

einen Wettbewerb
veranstalten

Sponsor

erkennen

anstarren

Boulevardpresse

Spannung

ehrgeizig
amusant
arrogant

klnstlerisch begabt
groBkopfert

herrisch; kommandiert gerne

rum
grofBzlgig; tolerant

fréhlich
selbstsicher

racksichtsvoll
beherrschend

kreativ

fordernd; anspruchsvoll
nlchtern; pragmatisch

The tabloid press wouldn't leave us alone and made our lives hell!

When you mess about, you behave in a silly way.

This photo is precious because it reminds me of why I'm sponsoring
Amanda.

A radio station was running a competition called “Two Strangers and a
Wedding”.

Debra is sponsoring a child in India through Action Aid.

Clare spotted Stan at the airport immediately — he looked just like his photo.

Ruth and Bill can't walk down the street without people staring at them.

The tabloid press are newspapers that are not very serious.

Chris and his girlfriend were playing the part of lovers so there was a lot
of tension on the set.

Someone who is ambitious wants to be successful.

Someone who is amusing makes you laugh.

Someone who is arrogant thinks they are better or more important than
other people.

Artistic people are creative and sensitive.

“Big-headed” is a word that means the same as “arrogant”.

Someone who is bossy likes telling other people what to do.

Someone who is broad-minded accepts different opinions and ways of
behaving.

Someone who is cheerful is usually in a good mood.

Someone who is confident believes in themselves and is not nervous or
frightened.

Someone who is considerate thinks about what other people want or feel.

Someone who is controlling likes to control or dominate situations.

Someone who is creative has imagination and new ideas.

Someone who is demanding needs a lot of attention.

Someone who is down-to-earth is practical and realistic.



dull
easygoing
faithful

generous
hardworking
helpful
impractical
independent
kind

loyal
mean
miserable
modest

narrow-minded

optimistic

outgoing
polite

practical
realistic
relaxed
reliable
romantic

rude
self-assured
self-centred

/dal/
/i1zi'gavin/
['fe1ofl/

/'d&genaras/

/ ha:d'waikin/
/'helpfl/
/im'praktikl/
/,1ndr'pendant/
/kaind/

/'lo1al/
/miin/
/'miz(3)rabl/
/'mpodist/

/ nzrav'maindid/

/,opt1'mistik/

/,aut'gouig/
/pa'lart/

['preektikl/
/r1a'listik/
/r1'lekst/
/r1'larabl/
/rav'mantik/

fru:d/
/,selfa' [o:d/
/,self'sentad/

schwerfallig; langweilig
gelassen; lassig
treu

grofBzlgig

fleiBig

hilfsbereit

unpraktisch

unabhangig; selbststandig
freundlich

loyal; treu
gemein
unglucklich
bescheiden

engstirnig
optimistisch

kontaktfreudig
hoflich

praktisch
realistisch
entspannt
zuverlassig
romantisch

grob; unhoflich
selbstsicher
egozentrisch

Someone who is dull is not very interesting.

Someone who is easygoing is relaxed and calm.

Someone who is faithful supports their partner and does not have
relationships with anyone else.

Someone who is generous happily gives other people their time or money.

Someone who is hardworking works hard to achieve things.

Someone who is helpful is ready to help other people.

Someone who is impractical is not sensible or good at doing practical things.

Someone who is independent prefers to do things by themselves.

Someone who is kind behaves in a way that shows you care about other
people.

“Loyal” is a word that means the same as “faithful”.

Someone who is mean is unkind or unpleasant.

Someone who is miserable is unhappy or always in a bad mood.

Someone who is modest does not tell other people about their abilities
or achievements.

Someone who is narrow-minded does not accept different opinions or
ways of behaving.

Someone who is optimistic is cheerful and thinks that good things will
happen.

Someone who is outgoing is friendly and likes meeting other people.

Someone who is polite behaves towards other people in a pleasant way
that does not offend them.

Someone who is practical makes sensible decisions or choices.

Someone who is realistic accepts and understands things as they are.

Someone who is relaxed does not easily get upset or annoyed.

Someone who is reliable does what they say they will do.

Someone who is romantic believes that things are better or more
exciting than they are.

Someone who is rude says or does things that offend other people.

“Self-assured” is a word that means the same as “confident”.

Someone who is self-centred is only interested in themselves and does
not think of other people.



selfish
sensitive
serious

shy

sociable
talkative
thoughtful

thoughtless
tolerant

trustworthy
unfaithful
unfriendly
unrealistic

unreliable
unselfish
witty

FAMILY

aunt (n)
boyfriend (n)
brother (n)

brother/mother-in-law etc (n)

child (n)/children (pl)

cousin (n)

/'self1f/
/'sensat1v/
/'s1arias/

/fal/
/'saufabl/
['torkotiv/

['0o:tfl/

['0o:tlos/
/'tolorant/

/'trastw3:0i/
/an'fe10fl/
/an'frendli/
/,anr1a'listik/
/anr1'larobl/

/an'self1f/
/'witi/

/a:mnt/
/'bor frend/
/'brade/

/'brada/'mads m,lo:/

/faild/'f1ldron/

/'kazn/

egoistisch; selbstslichtig
sensibel
ernsthaft

schlichtern

sozial; kontaktfreudig
gesprachig
nachdenklich

gedankenlos
tolerant

vertrauenswirdig
untreu
unfreundlich
unrealistisch

unzuverlassig
selbstlos
witzig

Tante

Freund

Bruder

Schwager/Schwiegermutter
etc.

Kind/Kinder

Cousin/Cousine

“Selfish” is a word that means the same as “self-centred”.

Someone who is sensitive is aware of the needs of other people.

Someone who is serious thinks carefully about things and does not
laugh much.

Someone who is shy feels nervous or embarrassed when they are with
other people.

“Sociable” is a word that means the same as “outgoing”.

Someone who is talkative likes talking a lot.

Someone who is thoughtful thinks carefully about what other people
want or need.

“Thoughtless” means the opposite of “thoughtful”.

Someone who is tolerant is willing to accept different ways of behaving
or thinking.

Someone who is trustworthy can be trusted to do what they say they
will do.

Someone who is unfaithful does not always support their partner and
has relationships with other people.

Someone who is unfriendly does not like other people or want to help
them.

Someone who is unrealistic does not accept or understand things as
they are.

Someone who is unreliable does not do what they say they will do.

Someone who is unselfish thinks of other people rather than themselves.

Someone who is witty says amusing things and makes people laugh.

Your aunt is the sister of your mother or father.

Liz's new boyfriend is called John.

Do you have any brothers or sisters?

Your brother/mother-in-law is the brother/mother of your husband or wife.

Some people name their children after famous people.
Your cousins are the children of your aunt or uncle.



daughter (n)

ex-boyfriend/wife etc (n)

father (n)
girlfriend (n)

grandchild/grandparents etc (n)

great-aunt/grandfather etc (n)

half-brother/sister (n)

husband (n)
mother (n)
nephew (n)
niece (n)
only child (n)
parents (n pl)
partner (n)
relative (n)

second husband/wife (n)

single parent (n)
sister (n)
son (n)

stepfather/stepmother etc (n)

(identical) twin (n)
uncle (n)
wife (n)

/'dorto/
/,eks' borfrend/'waif /

/'fa:0a/

/'g3:l frend/

/'green, tfarld/

'graen, pearonts/

/,greit 'a:nt/'greenfa:do/

/,ha:f''brada/'sisto /

/'hazband/
/'mada/
/'nefjui/

/mizs/

/,ounli 'faild /
['pearants/
/'paitno/
/'relotiv/
/,sekond'hazbond /'wart/
/,smgl 'pearont /
/'s1sta/

/san/

/'step fa:do/, mado /

/[twin/
I'ankl/
['warf/

Tochter
Exfreund; Exfrau etc.

Vater
Freundin
Enkel/-in; GroBeltern

GroBtante/GroBvater
Halbbruder/-schwester

(Ehe)mann; -gatte
Mutter

Neffe

Nichte

Einzelkind

Eltern

Partner/-in
Verwandte(r)

zweiter Mann/zweite Frau

Alleinerziehende(r)
Schwester
Sohn

Stiefvater/-mutter
(eineiiger) Zwilling

Onkel
(Ehe)frau; -gattin

Madonna named her daughter Lourdes, after the town in France.

Your ex-boyfriend is the boy or man you used to go out with.

Your ex-wife is the woman you are divorced from.

Your father is your male parent.

Chris's girlfriend is an actor too.

Your grandchild is the child of your son or daughter.

Your grandparents are the parents of your mother or father.

Your great-aunt/grandfather is the aunt/grandfather of your mother
or father.

A half-brother/sister is a brother/sister who has either the same mother
or the same father as you.

Your husband is the man you are married to.

Your mother is your female parent.

Your nephew is a son of your brother or sister.

Your niece is a daughter of your brother or sister.

An only child does not have brothers or sisters.

Teenagers often have problems with their parents.

Your partner is the person you live with but who you are not married to.

Your relatives are the people in your family.

She’s been married before — Dave's her second husband.

A single parent looks after their children alone and has no partner.

Do you have any brothers or sisters?

David and Victoria Beckham named their son Brooklyn after an area in
New York.

Your stepfather is your mother’s second husband.
Your stepmother is your father’s second wife.

Ben and Tony are identical twins.

Your uncle is the brother of your father or mother.
Your wife is the woman you are married to.



RELATIONSHIPS

deserve someone special
discuss things

get in touch

get married

give each other space

go your separate ways

be looking for Mr Right (TS)

love at first sight

the man/woman of your
dreams

sb’s new man/woman

online dating site
propose (to sb)

split up (phr v)

There was no real spark. (TS)

be together for
6 months/a year etc

Unit 4

/d1,z3:v ssmwan 'spefl/
/dis'kas Omz/

/,get 1 'tayf/

/,get 'merid/

/,giv iitf ,A00 'speis/

/,gau jo ,seprot 'weiz/

/bi lokig fo mista 'rart/
/1av ot fa:st 'sait/

/0o ;meen/, wuomoan av jo
'drizmz/

/,sambadiz nju: 'maen/
'wumon/

/,onlain 'dertiyg sart
Ipra'pauz (to sambadr) /

/,split 'ap/

/0ed woz nou rial 'spazk

/bi ta,geda fa siks
'mAnBs/a 'jio/

candelabra (n pl)
cardboard (n)
change your mind (TS)

/ kaenda'la:bro/
/'ka:dbo:d/
/feindz jo 'maind/

jmd Besonderes verdienen

Uber Dinge diskutieren

Kontakt aufnehmen

heiraten

sich gegenseitig Freiraum
gewahren

den eigenen Weg gehen

den Richtigen suchen

Liebe auf den ersten Blick

der Mann/die Frau deiner
Tradume

neuer Mann/neue Frau

online-dating Website

jmd einen Heiratsantrag
machen

sich trennen

Es gab keinen richtigen
Funken.

6 Monate/ein Jahr zusammen
sein

(Kerzen)leuchter

Pappe

die Meinung éndern; sich
etwas anders Uberlegen

Liz is so lovely — she deserves someone special.

In a relationship, it's important to discuss things.

Clare and Stan got in touch through an online dating site.

My mother-in-law hasn’t spoken to us since the day we got married!

If partners give each other space, they allow each other to have some
freedom and time alone.

Couples soon go their separate ways if they don’t have anything in
common.

Clare is still single and looking for Mr Right.

Do you believe in love at first sight?

When Clare got in touch with Stan, she thought she had found the man
of her dreams.

What do you think of John, Liz's new man?

Clare and Stan got in touch through an online dating site.
Bill proposed to Ruth on the radio, with 50,000 people listening!

We didn‘t have much in common and split up after 6 months.
Their relationship didn’t work out — there was no real spark.

We've been together for a year and are having a party to celebrate.

In the 18th century craftsmen used candelabra to light up their workshops.
Nowadays the life-like statues are made of cardboard.
“Where's Suzy?” "Oh, she changed her mind at the last minute.”



craftsman (n)

Do you fancy ...?
dumplings (n pl) (TS)
get down to sth (phr v)
get over sth (phr v)
high heels (n pl) (TS)
life-like (adj)

light up (phr v)
lipstick (n) (TS)

the locals (n pl)
workshop (n)

be worth $200,000

['kra:ftsmon/

/,du: jo 'feensi/
/'damplinz/

/,get 'daun to samOiy/
/,get 'auvo samOin/
/har 'hi:lz/

/'larf laik/

/lart 'Ap/

/'lip,stik/

/85 'louklz/

/'w3aik, [op/

/bi ;w310 tur ,handrad
,Bavzond 'juorauz/

COLLOCATIONS WITH MAKE & DO

do some decorating
do a degree
do some exercise

do your homework
do the ironing
do ajob

do some research
do some skiing
make arrangements
make a comment
make a decision
make an excuse
make a mistake
make money

/,du: som 'dekorertin/
/,duz o di'grit/
/,du: som 'eksosaiz/

/,duz jo 'houmws:k/
/,du: di: 'aronin/
/,du: 9 'd&zpb/

/,du: som r1's3:tf/'rizs3:tf/
/,du: som 'skinp/

/ meik 9'rerndsmonts/
/meik o 'kpment/
/meik o dr'sizn/

/ meik on 1k'skju:s/
/me1k o mr'sterk/
/meik 'mani/

Handwerker

Mochtest du... ?
Kl6Be; Knodel
sich an etwas machen

Uber etwas hinwegkommen

hohe Absatze
lebensecht
beleuchten
Lippenstift

die Ortsansassigen
Arbeitsstatte
$200,000 wert sein

renovieren

ein Studium absolvieren

sich bewegen; sich
Bewegung verschaffen

Craftsmen are people who make beautiful or practical objects using their
hands.

“Do you fancy coming to the cinema?” “Yes, good idea.”

Dumplings are small pieces of cooked food made from flour and water.

At night people get down to some serious celebrating.

It will take me weeks to get over Las Fallas but I've had the time of my life.

Paul dressed up as Marilyn Monroe and wore lipstick and high heels!

Life-like statues were dressed up to look like well-known local characters.

In the 18th century craftsmen used candelabra to light up their workshops.

Lipstick is a coloured substance that women put on their lips.

“The locals” are the people who actually live in a city or area.

In the 18th century craftsmen used candelabra to light up their workshops.

Some of the statues are worth $200,000.

They're doing some decorating in the new house.
She did a degree in French and Spanish.
You should do more exercise.

deine Hausaufgaben machenl do my homework every evening after school.

bugeln

arbeiten; einem Beruf
nachgehen

Forschungsarbeit machen

skifahren

organisieren

eine Bemerkung machen

eine Entscheidung treffen

sich entschuldigen

einen Fehler machen

Geld verdienen

| hate doing the ironing!
What sort of job does he do?

At the moment she’s doing some research at the university.
We thought we’'d do some skiing over Christmas.

They’re making arrangements for a party.

Could I just make a quick comment?

Come on! It's time to make a decision.

She made an excuse about why she couldn’t come.
Everyone makes mistakes from time to time.

It's important to some people to make a lot of money.



make a noise

make a profit

make progress

make something clear
make a suggestion
make sure

FESTIVALS

bonfire (n)

brass band (n)

burn down (phr v)
buzzing (ad))

celebrate (v)
celebrations (n pl) (TS)
the Chinese New Year (n)
decorate (v)

decorations (n pl)

a display of fireworks (n)
dress (sth) up (phr v)

the early hours of the morning

a family dinner (n) (TS)

fill up (phr v)
firecrackers (n pl)
fireworks (n pl)

flower parade (n)
frighten away bad luck

go off (phr v)
go on for a day/week etc

/meik 9 'noiz/

/ meik o 'profit/

/ meik 'provgres/
/,metk samO1y 'klrs/
/,meik o so'&est(o)n/
/ meik '[ua/

/'bonfars/

/,bra:s 'band/

/,b3:n 'davn/

/'bazin/

/'selabrert/
/,sela'brerfonz/

/0o faini:z nju: 'jio/
/'dekarert/
/,deka'rerfanz/

/o dis,pler ov 'farows:ks/
/ dres (samO1p) 'Ap/

/6i: \3:li ,av9z ov 09 'mo:nin/

/o fem(o)li 'dino/

/ f1l 'Ap/

['faro kraekoz/
['faro,waiks/

['flava po,rerd/

/ fraiton o,wer bad 'lak/

/,gau 'nf/
/,gou pn for o 'der/'wiik/

einen Larm machen
einen Gewinn machen
Fortschritte machen
etwas klarmachen
einen Vorschlag machen
auf etwas achten

Feuer

Blaskapelle
niederbrennen

Die Stadt brummt....
feiern
Feierlichkeiten

Stop making a noise!

The company made a good profit this year.

The children are all making good progress.

Make it clear that you want your guests to dress up.
Could | make a suggestion, please?

Make sure that there’s enough space for people to dance.

To celebrate the end of winter, they burnt candelabra on bonfires.
A brass band wakes everyone up in the mornings!

When the last statue burns down the party is over.

The city is alive and buzzing all week.

How do you celebrate New Year?

Chinese New Year celebrations go on for about three days.

die chinesische Neujahrsfeier The Chinese New Year usually takes place in early February.

schmiicken

Schmuck

Feuerwerk

verkleiden

in den frihen
Morgenstunden

ein Abendessen in der
Familie

sich fullen

Knallfrosche

Feuerwerkskorper

Blumenparade
Unglick verscheuchen
explodieren

einen Tag/eine Woche
dauern

Children decorate the statue of the Virgin Mary with flowers.
Chinese people put red paper decorations on the walls.
There is a display of fireworks in the park at midnight.
The statues were dressed up to look like unpopular local characters.

People carry on eating and drinking until the early hours of the morning.

On New Year's Eve we have a big family dinner.

The bars fill up at night and people carry on eating and drinking.

Firecrackers are fireworks that make a lot of loud noises.

Fireworks are things that explode and produce coloured lights and
noises at parties or festivals.

For many people the highlight of the festival is the flower parade.

Red is the colour that frightens away bad luck.
Firecrackers go off every second or two.
Las Fallas, Valencia’s famous festival, goes on for a week.



go up in flames
highlight (n)

join in (phr v)

keep up with sb (phr v)

look forward to (phr v)
make New Year’s
Resolutions (TS)
New Year (n)

New Year’s Eve (n)
organise (v)

outfit (n)

prepare (for sth) (TS)
procession (n)

public holiday (n)
put on a party

reach its climax

sb’s wishes come true (TS)

serious celebrating

a shower of explosions (n)

spectacular (adj)

sweep away the bad luck (TS)
have the time of your life

traditional dress (n)

try on (phr v) (phr v)

turn (the music) down (phr v)

PARTIES

atmosphere (n)
balloon (n)
candle (n)

/gau Ap m 'flermz/
/'har lart/

/,d&gom '/

/ kiip 'Ap wid sambadi/

/ luk 'forwad tui/
/ meik nju: jioz
/ reza'lu:fonz/
/njur 'jio/

/njuz jiaz 'irv/
/'a:gonaiz/
['autfrt/
/pri'pes/
/pra'se[n/
/,pAblik 'holider/
/,put pn 2 'pa:ti/
/rizff 1ts 'klarmeeks/

/sambadiz ,wifoz kam 'tru:/

/,s1arias 'selobrertin/

/o Jauo av 1k'splouzonz/

/spek'tekjolo/

/,swiip owel 02 ,bad '1ak/
/haev 0o tarm ov jo 'larf/

/tra,difn(a)l 'dres/
/,trar 'on/

/,t3:m (05 mju:zik) 'davn/

['etmosfro/
/ba'luin/
/'kendl/

in Flammen aufgehen
Hoéhepunkt

sich anschlieBen; mitmachen

mit jmd Schritt halten

sich auf etwas freuen

Neujahrsvorsatze machen

Neujahr
Silvester
organisieren
Kostim

sich auf etwas vorbereiten

Umzug; Prozession
gesetzlicher Feiertag
eine Party veranstalten

seinen Hohepunkt erreichen
jmds Winsche werden wahr

ordentliches Feiern

ein Explosionsregen

atemberaubend

das Ungluck wegfegen

die schénste Zeit deines
Lebens verbringen

Tracht; traditionelle Kleidung

anprobieren
leiser drehen

Atmosphare
Luftballon
Kerze

All the statues go up in flames before the end of the festival.

For many people the highlight of the festival is the flower parade.

Everybody joins in the preparations for the festival.

After only an hour’s sleep it's difficult for guests to keep up with the
Valencians.

Valencians really look forward to Las Fallas, which takes place in March.

He made a New Year’s Resolution to stop smoking.

In Europe we celebrate New Year on 15t January.

The 315 December is New Year's Eve.

It takes a year to organise Las Fallas.

| usually try on several outfits before | go to a party.

Everybody spends the month before the Chinese New Year preparing for it.
A procession of 200,000 children march into the city centre.

A public holiday is a day when people do not work.

The Valencians really know how to put on a party.

The festival reaches its climax on 19th March when the statues are burnt.
If your wishes come true, the things you hope for actually come true.
The bars fill up and people get down to some serious celebrating.
Fireworks go off and midnight passes in a shower of explosions.

The fireworks display is absolutely spectacular!

Chinese people clean their houses to sweep away the bad luck.

| really enjoyed the festival — in fact, | had the time of my life!

A procession of 200,000 children, all wearing traditional dress, march
into the city centre.

| usually try on several outfits before | go to a party.

The music’s too loud. Could you turn it down?

It's important to create a good atmosphere for a party.
Balloons and candles add to the party atmosphere.
Balloons and candles add to the party atmosphere.



clear up (the mess) (phr v)

delegate (v)

fairy lights (n pl)

fancy dress (n)

fancy dress party (n)
farewell/leaving party (n)
get people in the mood
golden rule (n)

host (n)

housewarming party (n)

ice-breaker (n)

light-bulbs (n pl)
the mess (n)

meet and greet
mingle (with) (v)
mix (v) (TS)

mixer (n)

party animal (n)
party clothes (n pl)

push back

run out of sth (phr v)
send invitations

soft lighting (n)
stock up (on) (phr v)
theme (n)

throw a party
a warm welcome (n)

/ klrar 'Ap (0o mes) /
/'delagert/

['feori larts/

/ feensi 'dres/

/ feensi 'dres pa:ti/
/fea'wel/'lizvin pa:ti/
/get ,piipl 1n 09 'muid/
/,gouldan 'ruzl/
/haust/

/ hauswormiy 'pa:ti/

['ais brerko/

/'lart,balbz/
/85 'mes/

/ mi:t on 'griit/
/'mingl (w10) /
/miks/
/'miksa/
/'pa:ti ,&nmml/
/'pa:ti kloudz/

/,puf 'baek/

/,ran 'aut ov samOry/
/,send mvr'terfonz/
/,soft 'lartin/

/,stok 'Ap (on) /
/6i:m/

/,0rou o 'pa:ti/
/o ,worm 'welkom/

aufrdumen; sauber machen

delegieren

bunte Lichter
(Masken)kostiim
Kostimfest
Abschiedsfeier
Leute einstimmen
die goldene Regel
Gastgeber/-in
Einzugsparty

Eisbrecher

GlUahbirne; Lampe
Unordnung

begriBen

sich unter .... mischen
sich vermischen
kontaktfreudige Person
Party-Liebhaber
Partykleidung

zurlckschieben

keine .... mehr haben
Einladungen verschicken
gedampfte Beleuchtung
aufstocken

Thema

eine Party geben
ein herzlicher Empfang

| hate clearing up the mess after a party.

Delegate jobs — you can't do everything yourself!

Fairy lights are small lights used to decorate something.

Paul dressed up in fancy dress as Marilyn Monroe.

A fancy dress party is one where everyone has to dress up.

A farewell/leaving party is one that takes place to say goodbye to someone.

Soft lighting helps to get people in the mood for a party.

What are the three golden rules for organising a party?

The host is the person who organises a party.

A housewarming party is one that people have when they have just
moved into a new house.

An ice-breaker is something that encourages people to be friendly to
each other.

Before the party, push back the furniture and change a few light bulbs.

| hate clearing up the mess after a party.

It's important to have someone to meet and greet the new guests.

If you mingle with other people, you go and talk to them.

She was happy that everyone mixed so well at her party.

Invite some good mixers who'll mingle with the other guests.

Invite some party animals who'll get the dancing started.

Nobody wants to be dressed as a gorilla when everyone else is in
glamorous party clothes.

Push back the furniture to make space for the dancing.

Make sure you don’t run out of food and drink.

If you want your guests to dress up, make it clear when you send invitations.

Soft lighting helps to create a party atmosphere.

Stock up on chopped carrots for the vegetarians!

The theme of the party was that everyone dressed up as something
beginning with the letter “M".

What are the golden rules for throwing a party?

A warm welcome makes your guests feel special.



Unit 5

adventurous (adj) (TS)
ant (n)

a balanced view (n)
caterpillar (n)
childhood (n)

chop (v) (TS)

cobra (n)

cockroach (n)
consumer (n)
experiment (with) (v)
a good source of ... (TS)
grasshopper (n)

grow up

lifetime (n)

per capita (adj)

shoot (v) (TS)

treat (n)

FOOD

Fish
anchovies (n)
cod (n)

hake (n)
lobster (n)

mussels (n)

prawns (n)
salmon (n)

/ad'vent(a)roas/
/ent/

/o beelonst 'vjui/
/'kaeto,pilo/
/'ffaild,hud/
/fop/

/'kaubra/
/'kokrautf/
/kan'sjima/
/ik'spermmant (w1d) /
/o ,gud 'sois av/
/'gra:s,hopo/
/,grou 'Ap/

/'larf taim/

/,po 'keepito/
/fuzt/

[trixt/

/'&ntfoviz/
/kod/
/heik/
/'lIobsto/

/'masalz/

/proinz/
/'seemon/

abenteuerlustig

Ameise

ausgewogene Sichtweise
Raupe

Kindheit

zerhacken

Kobra

Kuchenschabe
Verbraucher
experimentieren

eine gute Quelle
Grashupfer; Heuschrecke
aufwachsen

Leben; Lebenszeit

pro Kopf

aufnehmen

besondere Freude

Sardellen
Kabeljau
Seehecht
Hummer

Muscheln

Garnelen
Lachs

I'm not as adventurous as you and | haven't travelled as much.

An ant is a small insect that lives in a large group.

A happy childhood gives you a balanced view of food.

While Mark was in Africa he ate caterpillars.

Your childhood is the period of your life when you are a child.

Julio used to chop vegetables in the kitchen.

A cobra is a large poisonous snake.

When Mark was in Indonesia he ate roasted cockroaches as a main course.
The Swiss are the world’s biggest chocolate consumers.

Emma Bunton’s family used to experiment with food.

Insects are a good source of protein and minerals.

Mark ate lots of fried grasshoppers in Thailand.

When | was growing up, we all used to eat round a table.

The average person will consume 10,000 chocolate bars in a lifetime.
The Swiss are the world’s biggest per capita chocolate consumers.
The shower scene in Psycho took seven days to shoot.

Restaurants were a treat for Emma when she was growing up.

Anchovies are small fish that taste of salt.

Cod is a common type of white fish.

Hake is a large fish eaten as food.

Lobster is a type of seafood with a long body, eight legs and two large
claws.

Mussels are a type of seafood consisting of a soft body inside a hard
black shell.

Prawns are small and pink and are a type of seafood.

Salmon is a common type of fish with pink flesh.



sardines (n)
trout (n)
tuna (n)

Fruit

apple (n)
cherry (n)

fig (n)
grapefruit (n)
lime (n)
mango (n)
melon (n)

orange (n)
peach (n)
plum (n)
raspberry (n)
strawberry (n)

Meat

bacon (n)
chicken (n) (TS)
lamb (n)
sausages (n)
turkey (n)

veal (n)

Vegetables
aubergine (n)
bean (n)

cabbage (n)
carrot (n)

/sa:'diinz/
/traut/
/'tjuino/

['aepl/

/'fferi/

/f1g/

['greip fru:t/
Marm/
/'maengou/
/'melon/

/'orindz/
Ipittf/

/plam/

/'ra:z bori/
/'stroz,b(o)ri/

/'beikan/
/'fikin/
/leem/
/'spsidgaz/
/'t3ki/
vitl/

/'aubo,3iin/

/biin/

/'kebidz/
['keerat/

Sardinen
Forelle
Thunfisch

Apfel

Kirsche

Feige

Grapefruit; Pampelmuse
Limone

Mango

Melone

Apfelsine
Pfirsich
Pflaume
Himbeere
Erdbeere

Frihstlcksspeck
Huhnerfleisch
Lamm

Wiirste
Truthahn; Pute(r)
Kalbfleisch

Aubergine
Bohne

Kohl
Mohrrube; Karrotte

@

Sardines are small silver fish that people often buy in tins.
A trout is a fish commonly eaten in food that lives in rivers or lakes.
Tuna is a large fish that people often buy in tins.

An apple is a hard round fruit with green, red or yellow skin.

A cherry is a small round red or or black fruit.

A fig is a soft fruit with purple or green skin and a lot of seeds inside.

A grapefruit is a fruit with yellow skin that looks like an orange.

A lime is a fruit with green skin that looks like a lemon.

A mango is a tropical fruit with red or green skin that is yellow inside.

A melon is a large round fruit with yellow or green skin and orange,
green or white flesh inside.

An orange is a common round fruit with orange skin.

A peach is a fruit with furry yellowish-pink skin.

A plum is a small round fruit with purple, red or yellow skin.

A raspberry is a small soft red fruit that grows on a bush.

A strawberry is a small soft red fruit with a lot of very small seeds on its skin.

Bacon is meat from a pig that British people sometimes eat for breakfast.
Cobra tastes meaty — a bit like chicken.

Lamb is the meat from a young sheep.

Sausages consist of a long thin tube of skin containing small pieces of meat.
Turkey is white meat that is similar to chicken.

Veal is the meat from a young cow.

Aubergines are long vegetables with purple skin.

There are many different types of beans including green beans and
soya beans.

A cabbage is a hard round vegetable with large green leaves.

A carrot is a long thin orange vegetable.



cauliflower (n)

celery (n)
courgette (n)

cucumber (n)
garlic (n)
leek (n)

lettuce (n)
mushroom (n)
olive (n)

onion (n)

pepper (n)
potato (n)

radish (n)
spinach (n)

tomato (n)

Other

antioxidant (n) (TS)
bake (v)

biscuit (n)

bottled (adj)

bread (n)

burger and chips
caffeine (n)

/'koli,flauo/

/'selari/
/kor'zet/

/'kjutkambo/

/'ga:lik/

MNitk/

['let1s/
/'mAf,ruim/
/'oliv/

/'anjon/

['pepa/
/pa'tertou/

['reedif/
/'spinidz/

/ta'ma:tou/

/,&nti'vksid(o)nt/
/beik/

/'biskit/

/'botld/

/bred/

/,b3:go on 'f1ps/
/'keefiin/

Blumenkohl

Sellerie
Zucchini

Gurke
Knoblauch
Lauch
Kopfsalat
Pilz

Olive

Zwiebel

Paprika
Kartoffel

Radieschen
Spinat

Tomate

Antioxidant
backen
Keks

in Flaschen
Brot

Burger mit Pommes Frites

Koffein

A cauliflower is a vegetable with a hard, round white part in the centre
of green leaves.

Celery is a long thin green vegetable, usually eaten raw in salads.

A courgette is a long vegetable with dark green skin that looks like a
cucumber.

A cucumber is a long thin vegetable with green skin and is white inside,
often eaten in salads.

Garlic is a round white vegetable with strong flavour that is often added
to food.

A leek is a long thin vegetable that is white at one end with green
leaves at the other.

A lettuce is a vegetable with large thin green leaves, eaten raw in salads.

A mushroom is grey or brown vegetable with a round top and a short stem.

Olives are small and black or green - they are eaten raw or used for
their oil.

An onion is a round vegetable with thin brown skin that tastes and
smells very strong.

A pepper is a red, green or yellow vegetable with small white seeds inside.

Potatoes are common vegetables that are cooked in many different ways
and often eaten as chips.

A radish is a small pink or purple vegetable, eaten raw in salads.

Spinach is a vegetable with dark green leaves that are cooked or eaten
raw in salads.

A tomato is round and red and often eaten in salads.

Chocolate contains antioxidants which protect the body against cancer.
When you bake something, you put it in the oven.

| often have a cup of tea with a biscuit as a snack.

A lot of people drink bottled water nowadays.

| usually have bread and jam for breakfast.

Kids love eating burgers and chips.

Chocolate contains caffeine.



chocolate-covered (adj) (TS)

cocoa (n)

cooked (adj)
créme caramel (n)
crisp (n)

curry (n)

dark chocolate (n)
deep-fry (v)

dish (n) (TS)
draught (adj)

egg (n)

fast food (n)
feast (n) (TS)
flavour (n)

fresh (adj)

frozen (adj)

fry (v)

main course (n) (TS)
mild (adj)

milk chocolate (n)
mineral (n) (TS)
over-cooked (adj)
peas (n)

popcorn (n) (TS)
protein (n) (TS)
raw (adj)

red (meat) (n)

rice (n)

roast (v)

salt (n)

salted peanuts (n)
seafood (n)

/'foklat, kavad/
/'kaukou/
/kukt/

/ krem keera'mel/

/krisp/
/'kari/

/,da:k 'foklat/
/ di:p'frar/
/dif/

/dra:ft/

leg/

['faist fuid/
/fist/
/'flerva/
[fref/
/'fravzn/
/frar/

/'mein ko:s/
/maild/

/ milk 'f'oklat/
/'mm(a)ral/
/,ouvaou'kukt/
Ipiiz/

/'pop koin/
/'proutiin/
a1/

/red (mi:t) /

[rais/
/raust/
[soilt/

/,so:ltad 'piinats/

/'siz furd/

mit Schokolade Uberzogen

Kakao
gekocht
Créeme caramel
Chips

Curry

dunkle Schokolade
fritieren
Gericht

vom Fass

Ei

Fast Food
Festessen
Geschmack
frisch

gefroren
braten
Hauptgericht
mild
Milchschokolade
Mineral
verkocht
Erbsen
Popcorn
EiweiB

roh

Lrotes” Fleisch (Rind, Lamm

etc.)
Reis
braten
Salz

gesalzene Erdnusse

Meeresfriichte

Have you ever eaten chocolate-covered peanuts?

White chocolate doesn’t contain any cocoa.

Do you prefer raw or cooked vegetables?

Créme caramel is a sweet food made from cream, eggs and sugar.
Don’t eat too many crisps — they're bad for you.

Curry is a hot, spicy dish from India.

Dark chocolate is healthier than milk chocolate.

When you deep-fry something, you cook it in a lot of hot oil.
Mark has tasted many unusual dishes from around the world.
Do you prefer bottled or draught beer?

Bacon and eggs is a traditional British breakfast.

Fast food is food such as burgers and chips.

Mark had a feast of insects when he was in Indonesia.

What's your favourite ice-cream flavour?

| prefer eating fresh fish to frozen fish.

| prefer eating fresh fish to frozen fish.

When you fry something, you cook it in hot oil.

When Mark was in Indonesia he ate roasted cockroaches as a main course.

“Mild"” is a word that means the opposite of “strong”.

A lot of milk chocolate contains very little cocoa.

Insects are a good source of protein and minerals.
Vegetables that are over-cooked don’t have much flavour.
Peas are very small round green vegetables.

| love eating popcorn at the cinema.

Insects are a good source of protein and minerals.

Raw meat or fish has not been cooked.

Beef is a type of red meat.

Most Indian and Chinese dishes contain rice.

When you roast something, you cover it with oil and cook it in the oven.

Eating too much salt is bad for you.
Salted peanuts are crunchy and salty.
Lobster and mussels are types of seafood.



strong (ad))
sugar (n)

syrup (n)

tinned (adj)
tray dinner (n)
vitamin (n)
weak (adj)
white (meat) (n)

white chocolate (n)

PARTITIVES

a bar of chocolate/soap
a bowl of fruit/sugar

a box of chocolates/matches
a bunch of bananas/flowers
a jar of honey/instant coffee
a packet of cigarettes/crisps

TASTE AND TEXTURE

Taste

bitter (adj)
bland (adj)
delicious (adj)
disgusting (adj)
fishy (adj) (TS)
fruity (adj)
meaty (adj)
revolting (adj)
salty (adj)
spicy (adj)
sweet (adj)
tasty (adj)

/stron/

/' fuga/
['sirop/
/tind/

/,tre1 'dino/
/'vitomin/
Iwitk/

/wart (mi:t) /

/,wart 'f'oklat/

/o ba:r ov 'foklat/'soup/
/o ,baul av 'fru:t/' fuga/

/o ,boks ov 'foklats/ maet1z/

stark

Zucker

Sirup

aus Dosen

Essen auf dem Tablett
Vitamin

schwach

Do you like strong, black coffee?

Too much sugar is bad for you.

Chocolate syrup was used for blood in the shower scene in Psycho.
Tinned food is food that you buy in a tin.

On Saturday we had a tray dinner in front of the TV as a treat.
Fruit and vegetables contain important vitamins.

| prefer my coffee weak, with lots of milk.

~weiBes” Fleisch (Huhn, Pute Chicken and turkey are types of white meat.

etc.)
weiBe Schokolade

Riegel
Schale
Schachtel

/o bantf ov bo'nainoaz/'flavoz/ BUschel; Bund; Strauf
/3 \&3a:r av 'hani/instont 'kofi/ Dose
/o pxkit ov siga'rets/'krisps/ Packung

/'brta/
/blend/
/d1'lifas/
/dis'gastin/
['f1fi/
['fruzti/
/'mizti/
/r1'voultin/
['sorlti/
/'spaisi/
[swit/
/'tersti/

bitter

fade

lecker

ekelhaft

nach Fisch schmeckend
mit Obstgeschmack
nach Fleisch schmeckend
widerlich

salzig

warzig; scharf

suB

wohlschmeckend

White chocolate doesn’t contain any cocoa.

Lemons have a bitter taste.

Something that is bland doesn’t have much taste.

Cobra is a little tough and chewy, but delicious.

Something that tastes disgusting has a taste that you really dislike.
“Does Cobra taste fishy?” “No, it tastes meaty.”

There’s a rich liquid inside the cockroaches that tastes sweet and fruity.
“Does Cobra taste fishy?” “No, it tastes meaty.”

“Revolting” is a word that means the same as “disgusting”.
Something that is salty tastes of salt.

Curry is a hot, spicy dish.

Children often like sweet food.

Fried grasshoppers are really crisp and tasty.



Texture

chewy (adj)
crisp (adj)
crunchy (adj)
dry (adj)
greasy (ad))
tough (adj)

Unit 6

/'fuzi/
/krisp/
/'krantfi/
/drat/
/'grisi/
/taf/

casual (adj)
category (n)

a chain of supermarkets

a comfort (n)
complain (v)

confirm (v)
damage (n)

disastrous (adj)
dividing wall (n)
downside (n)

effectively (adv)
global warming (n)
grab (v)
high-powered (adj)

irregular (adj)
list-maker (n)

/'kaezudl/
['keetag(a)ri/

/o fein ov 'surpoma:kits/

/3 'kamfot/
/kom'plein/

/kon'farm/
/'demidz/

/di'za:stras/
/d1,vaidiy 'wo:l/
/'davun,sard/

/'fektivli/
/,glaubl 'worminp/
/graeb/
/'har,pavad/

/i'regjolo/
/'list, meiko/

zah
knusprig
knackig
trocken
fettig
zah

lassig

Kategorie
Supermarktkette
ein Trost

sich beschweren

bestatigen
Schaden

katastrophal
Trennwand
Kehrseite

effektiv
Erderwarmung
sich schnappen
Spitzen-

unregelmaBig
Listenmacher

Cobra is a little tough and chewy, but delicious.

Fried grasshoppers are really crisp and tasty.

Roasted cockroaches are really crunchy on the outside.

Do you prefer dry or sweet wine?

Something that tastes greasy has been cooked in too much oil.
Something that is tough is difficult to chew.

A casual attitude is one that is not very strict.

Des writes a list of things to do and then organises them into categories.

Julie Rost is chief executive of a chain of supermarkets.

Lists are a comfort to me because | feel | won't forget things.

I am writing to complain about the damage caused by your company
when they delivered my sofa.

We would be grateful if you could confirm your reservation in writing.

I am writing to complain about the damage caused by your company
when they delivered my sofa.

Disastrous results are results that are very bad.

An open-plan office is an office without dividing walls.

The downside of working from home is that | have to phone somebody
if | want a chat.

What time of day do you work most effectively?

Global warming is damaging the environment.

He grabbed an envelope and scribbled a list on it.

A high-powered job is one in which you have a responsible position and
are very busy.

| dont mind working irregular hours as | love my job.

There are two types of list-makers: those who make orderly lists and
those who write them in a panic!



orderly (adj)
personal organiser (n)

rigid (adj)
scribble (v)
service-oriented (ad))

set in (phr v)
set to work on sth

sigh with relief

stress level (n)

take pride in sth

at the top of the agenda

BUSINESS LETTERS

apply (for) (v)

attend (v)

enclose (v)

for your attention

in response to

| look forward to hearing
from you.

| would be pleased to ...

I would like to apply for ...

PHRASAL VERBS

calm sb down
come up with sth
cross sth off

get by

['a:dali/
/,p3:snal 'o:gonaizo/

/'ridzg1d/
/'skribl/
/'s31vis,orrientid/

/,set '/
/,set to 'wa:k pn samOiny/

/,sa1 wi0 r1'li:f/

['stress levl/

/,teik 'prard in sAmOin/
/ot &5 top ov Bir o'dgendo/

/o'plar (for)/

/a'tend/

/in'klovz/

/fo ,jor o'ten[n/

/in r1'spons tui/

/ar [luk forwad to 'hrarig
from ju:/

/,a1 wud bi 'plizzd tu:/

/,a1 wud |lark tu: o'plar for/

/. kaim sambadi 'daun/
/kam 'Ap wid samOin/
/ kros samOiry 'nf/
/,get 'bar/

ordentlich
Terminkalender

steif; unbeweglich
kritzeln
dienstleistungsorientiert

einsetzen
anfangen zu arbeiten an
etwas

vor Erleichterung aufatmen

Stressniveau

auf etwas stolz sein

an erster Stelle auf der
Tagesordnung

sich bewerben um

anwesend sein

beilegen

zu lhren Handen

als Antwort auf

Ich hoffe, moglichst bald
von lhnen zu hoéren.

Es wirde mich freuen ...

Ich méchte mich um ...
bewerben

jmd beruhigen

sich etwas ausdenken
abhaken; durchstreichen
durchkommen

An orderly list is neat and well-arranged.

A personal organiser is a book, like a diary, in which you write
appointments.

A rigid attitude is the opposite of a casual attitude.

He grabbed an envelope and scribbled a list on it.

Service-oriented people are people who are interested in customers and
their needs.

Some people wait until panic sets in before making a list.

Type A makes lists and calmly sets to work on them.

Type B sighs with relief when they have written a list, and then loses it!
People with a casual attitude to time-keeping usually have low stress levels.
Flight attendants should take pride in their appearance.

The Global Earth Party puts the environment at the top of the agenda.

| would like to apply for the position of IT assistant.

| would be pleased to attend an interview at any time convenient to you.
| enclose my curriculum vitae for your attention.

| enclose my curriculum vitae for your attention.

I am writing in response to your advertisement in The Guardian.

I look forward to hearing from you as soon as possible.

I would be pleased to attend an interview at any time convenient to you.
I would like to apply for the position of IT assistant.

Making lists is relaxing — it calms you down.

A couple of years Jane Levy came up with a new system.
If you cross something off a list, you delete it.

Few people with high-powered jobs get by without lists.



put (sth) off
rely on

TIME EXPRESSIONS

be ahead of schedule
Better late than never.

the day after tomorrow
the day before yesterday
The early bird catches the
worm

have time to spare

in good time

in time for

in two/three days’ time
kill time

leave something until the last

minute

be making good time
meet deadlines

the (Sunday) after next
not have much time left
one at a time

prioritise (v)

promptly (adv)
punctual (adj)

repeatedly (adv)
be ruled by the clock

be running out of time

/put (samO1n) 'of/
/r1'lar on/

/bi: 9,hed ov 'fedju:l/
/,beto lert don 'neva/

/05 der ,a:fto to'morav/
/0o ,dei1 br,fo: 'jestoder/
Joix 31li ba:d kaetfoz 0o/
'w3rm

/haev tamm to 'spo/

/in ,gud 'tarm/

/i 'taim fo1/

/in tui/ Ori: deiz 'tarm/

/ kil 'tarm/

/lizv samO1n antil 0o la:st
/'minit/

/bi merkip gud 'tarm/
/mi:t 'dedlainz/

/05 (;mander) a:fto 'nekst/
/not heev maf 'tarm left/
/,wAn ot 9 'tarm/
/prat'pritaiz/

['promptli/
/'panktual/

/r1'piztidli/
/bi ,ru:ld bar 65 'klok/

/bi ranip avt ov 'taim/

verschieben
sich auf etwas verlassen

schneller als geplant sein
besser spat als gar nicht

Ubermorgen

vorgestern

Morgenstund hat Gold im
Mund.

noch Zeit haben

gut in der Zeit; rechtzeitig

noch rechtzeitig

in zwei/drei Tagen

Zeit totschlagen

etwas bis zur letzten Minute

lassen
gut vorankommen
Termine einhalten
Montag in acht Tagen
nicht mehr viel Zeit haben
einer nach dem anderen
Prioritaten setzen

prompt
punktlich

wiederholt

von der Uhr beherrscht
werden

jmd lauft die Zeit davon

@

If you put something off, you delay it.

A lot of people rely on personal organisers in order not to forget things.

If you are ahead of schedule, you are making good time.

“Better late than never” is a proverb meaning that it is better to do
something late than not at all.

Today is Monday — the day after tomorrow is Wednesday.

Today is Monday — the day before yesterday was Saturday.

“The early bird catches the worm"” is a proverb
meaning that you do more if you get up early.

If you have time to spare, you have enough time left to do something.

If you are in good time, you are early.

We arrived just in time for the beginning of the meeting.

I'll give you a call in two or three days’ time.

| arrived early at the airport so killed time by having a cup of coffee.

Leaving things until the last minute makes you feel stressed.

If you are making good time, you are ahead of schedule.

| prefer to meet deadlines in good time.

We're having a barbecue the Sunday after next.

Hurry up! We haven't got much time left.

Stop pushing, children! One at a time through the door.

If you prioritise things, you put them in order of importance or in the
order in which they need to be done.

If you do something promptly, you do it immediately.

If you are punctual, you always arrive on time for meetings or other
appointments.

If you do something repeatedly, you do it time and time again.

| love being on holiday — | hate being ruled by the clock.

If you are running out of time, you do not have much time left to do
something.



There's no time like
the present.

time and time again

time flies
time-keeping (n)

time-saving
waste precious time

the weekend before last

WORK

extra pay (n)
flexible hours (n pl)
have a break

head office (n) (TS)
the lunch hour (n)
newsroom (n) (TS)
open-plan office (n)
qualifications (n pl)
shift (n)

training course (n)
work overtime
work to a deadline

work unsociable hours

/deaz nou tarm laik 8o
'prezont/

/,tarm on ,taim 9'gen/

/ taim 'flaiz/
/'taim ki:pin/

/'taim,servin/

/,weist prefos 'tarm/

/05 \wiikend bifo: 'laist/

/,ekstro 'per/
/ fleksabl 'avoz/
/ haev o 'breik/

/,hed 'pf1s/

/09 'lantf ava/
/'njuizruim/
/,aupanplan 'pf1s/

/ kwolifr'kerfonz/
/[1ft/

/'tremin ko:s/

/ w3k 'ouvataim/

/ w3k tu: o 'dedlain/

/,w3:k ansou[abl 'avoz/

Was du heute kannst
besorgen, das verschiebe
nicht auf morgen.

immer wieder

“There’s no time like the present” is a proverb meaning that the best
time to do something is now.

The Global Earth Party have asked the government the same question
time and time again.

If time flies, it goes very quickly.

If you have a healthy attitude to time-keeping, you do things on time
but your life is not ruled by the clock.

The article on p. 50 is about time-saving tips that help you not to
waste time.

die Zeit vergeht schnell
Zeitkontrolle; Zeitplanung

Zeitsparen; Zeitersparnis

wertvolle Zeit verschwenden Jane used to write lists, forget where she put them, and then waste
precious time looking for them!

das Wochenende vor 14 We went to Paris for two days the weekend before last.

Tagen
Zusatzlohn Unfortunately we don’t get extra pay for working overtime.
Gleitzeit If you work flexible hours, you can start and finish work when you like.

Pause machen When you're working to a deadline, you can’t always find time to have
a break.

He works for an American law firm whose head office is in Washington DC.

Sometimes I'm so busy | work right through the lunch hour.

A newsroom is an office where journalists work.

Zentrale
Mittagspause
Nachrichtenredaktion

GroBraumbduro Open-plan offices can be very noisy.
Qualifikationen You don't have to have any particular qualifications for this job.
Schicht | hate working the night shift!

(Ausbildungs)lehrgang You have to go on a training course to be a train driver.

Uberstunden machen Unfortunately we don’t get extra pay for working overtime.

auf einen Termin hinarbeiten When you're working to a deadline, you can’t always find time to have
a break.

auBBerhalb der normalen | often work unsociable hours — at nights or at weekends.

Arbeitszeiten arbeiten



Review B

all-night (adj) /,o:'nart/
ancient times (n pl) / 'emf(o)nt tarmz/
colourful (adj) / 'kalofl/

dessert (n) /dr'z3:t/

get together (phr v) /,get ta'geda/
herring (n) / 'herig/

hold a festival /,hould o 'festrvl/
non-stop (adj) / .non'stop/
oyster (n) / 'o1sta/

pole (n) /pavl/

settler (n) ['setla/

wild flowers (n pl) /,waild 'flavoz/

Unit 7

according to /a'koidiy tuy/
asthma (n) ['esma/
break down (phr v) / breik 'davn/
bully (n) /'buli/

claim (v) /klexm/

die ganze Nacht durch At the Oyster Festival there’s a party in the evening, with all-night dancing.

die Antike; die graue Vorzeit The Midsummer festival dates from ancient times.

farbenprachtig Everybody wears colourful clothes and fancy dress.

Nachtisch A dessert is a main dish eaten after the main part of a meal.

zusammenkommen On Midsummer morning, people get together and dance around a
wooden pole.

Hering A herring is a long thin silver fish that lives in the sea.

Festspiele/Festival abhalten For four days every year, Galway holds its International Oyster Festival.

Nonstop- The festival is a long weekend of non-stop entertainment.

Auster An oyster is a type of seafood with a rough shell that is usually eaten raw.

Baum; Pfahl; Stange On Midsummer morning, people get together and dance around a
wooden pole.

Siedler/-in Mardi Gras has been celebrated for centuries since French settlers first
came to the USA.

Wildblumen There are wild flowers everywhere at midsummer and the sun never sets.

laut According to financial observers the central bank will reduce interest
rates by 1%.

Asthma Asthma is a medical condition that makes it difficult to breathe.

zusammenbrechen He broke down and cried when he was sentenced to seven years in jail.

Tyrann Pia’s previous boss was a real bully.

behaupten Burglar Frank Gort broke down and cried, claiming seven was his unlucky
number!



cry (v)
dislocated (adj)
divorce proceedings (n pl)

exhaustion (n)

hailstorm (n) (TS)
hostage (n)
interest rate (n)

kidnapper (n)

long-awaited (adj)
nomination (n)
observer (n)

personalised registration
number (n)
piercing (n) (TS)

promotion (n)
rave reviews (n pl)

release (v)

relieved (adj)
retire (v)
starvation diet (n)

stressful (ad))
take pity on sb
the slow lane (n)

/krat/
/'dislokertad/
/di'vo:s pro,si:dinz/

hg'zoiston/

/'heil,storm/
/'hostids/
/'introst rert/

/'kidnaepo/

/'lon o,wertoad/
/nomi'ne1fn/
/ab'z3iva/

/,p3:isnalaizd ,redz1'streifn
namba/
/'prasig/

/pro'moun/
/rerv ri'vjuiz/

/r'lizs/

/r1'lizvd/
/r1'taro/
/sta:'veifn darot/

/'stresfl/
/,teik 'piti on sambadi/
105 'slou lem/

weinen
ausgerenkt
Ehescheidungsprozess

Erschopfung
Hagelsturm

Geisel
Zinssatz

Kidnapper/-in; Entfuhrer/-in

lang erwartet
Nominierung
Beobachter/-in
persdnliches Kennzeichen

Piercing

Befoérderung
glanzende Kritik

herausbringen
erleichtert

in Pension gehen
Hungerkur
stressig

mit jmd Mitleid haben
Kriechspur

@

He broke down and cried when he was sentenced to seven years in jail.

If part of your body is dislocated, the bone is not in its normal position.

Divorce proceedings are the legal processes that take place when a
couple divorce.

Doctors are treating the film star for “exhaustion” at a rehabilitation
centre.

A hailstorm is a storm in which balls of ice fall from the sky.

Kidnappers released the hostages last night.

According to financial observers the central bank will reduce interest
rates by 1%.

Kidnappers are criminals who take other people away illegally, often for
money.

The record company has finally released the singer’s long-awaited album.

The Oscar committee has announced the Oscar nominations.

Financial observers are experts in finance whose opinions are broadcast
or published.

A personalised registration number on a car is one that has your name
or initials on it.

The headmistress said that Paula knew that piercing was against the
school rules.

She worked really hard at her job and got a promotion.

Rave reviews are reports in a newspaper that say that a CD or film is
extremely good.

When a record company releases an album, it makes it available for
people to buy.

The hostages are on their way home to their relieved families.

Pia has been a lot happier since her previous boss retired.

A starvation diet is one in which people eat very little in order to lose
weight quickly.

Sorry | haven't replied sooner, but work’s been really stressful.

If you take pity on someone, you feel sorry for them.

The slow lane of a motorway is the one used by vehicles travelling at a
slower speed.



troubled (adj)

water hydrant (n)
wheelchair (n)

CELEBRITIES

the attention
celebrity (n)
chase (v)

cooperate (v) (TS)
definitive (adj) (TS)

desperate (adj)
draw the line (TS)

follow (v) (TS)
get a shot (TS)

glamorous (adj)

gossip (n)

hypocritical (adj)

be increasingly obsessed
insensitive (adj)

invade sb's privacy

leave sb alone

paparazzi (n pl)
photogenic (adj)

['trabld/
/'worto hardront/

/'wizl fea/

/0i: o'ten[n/
/sa'lebrati/
/fers/

/kou'pporert/
/di'finotiv/

/'desprat/
/,dro: 0o 'lain/

/'folau/
/,get o '[pt/

/'glaemoaras/

/'gosip/

/ hipa'kritikl/

/,bi: I kri:sigli ob'sest/
/m'sensativ/

/i, verd sambadiz 'privasi/

/ lizv sambadi a'loun/

/,pepa'retsi/
/ fautou'dzenik/

bekimmert
Wasserhydrant

Rollstuhl

Aufmerksamkeit
berihmte Personlichkeit
verfolgen

kooperieren
mafBgeblich

verzweifelt

entscheiden, wann Schluss ist

folgen
zum Schuss kommen

glamourds
Klatsch; Tratsch
heuchlerisch

zunehmend mit etwas
besessen sein
unsensibel

die Privatsphéare von jmd
verletzen
jmd in Ruhe lassen

Paparazzi
fotogen

Someone who is troubled is very upset or worried because they have a
lot of problems.

A water hydrant is an upright water pipe in the street.

A wheelchair is a chair with large wheels used by someone who cannot walk.

Celebrities should change their job if they don’t enjoy the attention.

Kate Moss and Nicole Kidman are both well-known celebrities.

A female photographer was chasing Kate Moss in New York and fell over
a water hydrant!

Many celebrities refuse to cooperate with the paparazzi.

Nowadays there are more paparazzi than ever, all trying to get the
definitive celebrity photo.

I'm desperate to become rich and famous. 1'd do anything to be a celebrity.

If you draw the line in a situation, you decide what is acceptable and
what is not.

In an interview she complained that the paparazzi followed her everywhere.

Nicole Kidman always agrees to smile for the camera so the paparazzi
get their shot.

People are obsessed with the glamorous lifestyles of celebrities.

Do you enjoy reading gossip about famous people?

Jack thinks that some celebrities are hypocritical — they want publicity
but don’t like being chased by the paparazzi.

Society is increasingly obsessed with celebrities.

The paparazzi are not completely insensitive — they try not to involve
children.
If you invade someone’s privacy, you refuse to leave them alone.

Once the paparazzi get their shot of a celebrity, they then leave them
alone.

Paparazzi are photographers who take photos of celebrities as their job.

Someone who is photogenic looks good in photographs.



be photographed
photographer (n) (TS)
play the game (TS)
the press

private life (n)

reason with sb (v) (TS)

smile for the camera
swear (v) (TS)

take photos of
unflattering (adj)
upset (v)

CRIME

arrest (v)

burglar (n)

catch criminals
commit a crime
convicted thief (n)
court (n)

a dramatic chase

escape (n)

escape from jail

escort sb off the motorway

fight crime
fugitive (n)

/bi 'fautogra:ft/
/fa'tpgrafo/

/,pler da 'germ/

/1,05 'pres/

'prarvot larf/

/'rizzn ;w10 sambadi/

/,smail fa 0o 'keemro/
/swed/

/ teik 'foutouz av/
/an'flet(a)rm/
/ap'set/

/a'rest/

/'baiglo/
/ ket 'kriminalz/
/ komit o 'kraim/

/kon,viktid '0i:f/
/kozt/
/o dro,maetf1k 'fers/

Nis'keip/

/15, keip from 'dzeil/
/es ko:t sambadi of da
'mavtower/

/ fart 'kraim/
/'fjuidzativ/

sich fotografieren lassen
Fotograf

mitmachen

die Presse

Privatleben

mit jmd verninftig reden

far die Kamera lacheln

fluchen

fotografieren

wenig schmeichelhaft

weh tun; aus der Fassung
bringen; beleidigen

verhaften

Einbrecher
Verbrecher fangen
ein Verbrechen begehen

vorbestrafter Dieb

Gericht

eine dramatische
Verfolgungsjagd

Ausbruch; Flucht

aus dem Gefangnis
ausbrechen

von der Autobahn
herunterbegleiten

das Verbrechen bekampfen

jmd auf der Flucht

Do you think celebrities enjoy being photographed by the paparazzi?

Paparazzi are photographers who take photos of celebrities as their job.

Nicole plays the game and always agrees to smile for the camera.

“The press” is an expression meaning newspapers and magazines.

My boss was a real bully, but apparently she was unhappy in her private life.

We try to reason with the celebrities and explain that we don’t want to
upset them.

Everyone smile for the camera, please!

Celebrities often shout and swear at the paparazzi.

It's not OK when paparazzi take photos of celebrities’ children.

Unflattering photos of celebrities show they’re not perfect.

We try to reason with the celebrities and explain that we don’t want to
upset them.

Sanders was arrested after ringing the FBI to ask if he was still on its
“wanted"” list!

A burglar is someone who steals things from people’s houses.

Police officers fight crime and try to catch criminals.

People on a “wanted” list have committed crimes but haven’t been
arrested yet.

Convicted thief, Cass Mei, escaped from guards at the prison hospital.

A judge is someone who sentences criminals in court.

Police cars were involved in a dramatic chase along the motorway.

Prison authorities were embarrassed by the escape of convicted thief,
Cass Mei.
A fugitive is someone who has escaped from jail.

An 85-year-old man was escorted off the M4 motorway because he was
riding in a wheelchair!

Police officers fight crime and try to catch criminals.

A fugitive is someone who has escaped from jail and is hiding from the
police.



guard (n)

in jail

judge (n)

kidnap (v)

patrol (v)

police car (n)
police officer (n)
police station (n)

prison authorities (n pl)
prison hospital (n)
sentence (v)

shoplifting (n)

steal (v)

traffic police (n)
“wanted” list (n)

NEWS/HEADLINES

not available for comment (TS)

bar (v)
break out (phr v) (TS)
(missing) cash probe (n)

delegate (n) (TS)

freak storm/accident etc (ad))

hit (v)
jobless (adj)

/ga:d/

/i '&erl/
IBAk/
/'kidnap/
/pa'traul/
/pa'lizs kai/
/pa'lizs ofiso/
/pa'lits ,sterfn/

['prizn 51,0pratiz/
/,prizn 'hospitl/
/'sentans/

/' fop liftin/

[stizl/

['trefik po lirs/
/'wontad list/

/npot 9,veilabl fo 'kpment/
/ba:/

/breik 'aut/

/ (misig) 'kee[ ,proub/
/'delagat/

/ frizk 'storm/'aeksidont/

/hit/
/'dgoblas/

Wachter

im Gefangnis
Richter
entfihren

patrouillieren; Streife fahren

Polizeiwagen
Polizist/-in
Polizeiwache

Gefangnisverwaltung

Gefangniskrankenhaus
verurteilen
Ladendiebstahl
stehlen

Verkehrspolizei
Liste der Gesuchten

fur Kommentare nicht zur

Verfligung stehen
ausschlieBen
ausbrechen; entstehen

Suche nach vermisstem Geld

Delegierte(r)

auBBergewdhnlicher Sturm/

Unfall etc.
treffen
arbeitslos

He escaped from guards at the prison hospital.

The judge sentenced him to seven years in jail.

A judge is someone who sentences criminals in court.

The notice in the back of the car said, “Help us, we have been kidnapped.”

Traffic police are police who patrol roads and motorways.

Police cars were involved in a dramatic chase along the motorway.

Police officers fight crime and try to catch criminals.

A TV set was stolen from a Liverpool police station while officers were
out fighting crime!

Prison authorities were embarrassed by the escape of convicted thief,
Cass Mei.

He escaped from guards at the prison hospital.

A judge is someone who sentences criminals in court.

Shoplifting is the crime of stealing things from shops or supermarkets.

A convicted thief is someone who has stolen something and been
sentenced in court.

Traffic police are police who patrol roads and motorways.

People on a “wanted” list have committed crimes
but haven't been arrested yet.

The Minister is out of the country and not available for comment.

He was barred from the Olympics after failing a drugs test.

An argument broke out amongst the delegates.

A missing cash probe is an investigation that takes place when a large
amount of money is missing.

A delegate is someone who is chosen to represent a group of other
people at a meeting.

A freak storm or accident is one that is very unusual.

Freak storm hits harvest.
“Jobless” means the same as “unemployed”.



minister (n) /'ministo/

the mysterious disappearance /3o mis,tiorios

of ... disa'prorons av/

the opposition (n) (TS) /0ix ,ppa'zifn/

order an investigation (TS) /,0:do oan 1, vesti'gerfn/

peace talks/negotiations (n pl) /'pi:s ,toiks/
n1,goufi,erfonz/

quit (v) Tkwit/

resign (v) /r1'zamn/

row (n) frav/

soar (v) /sa:1/
spokesman (n) (TS) /'spauvksmon/

the unemployed
wed (v)

/0i: ,Antm'plord/
Iwed/

USEFUL PHRASES (PERSONAL NEWS)

How exciting/annoying etc!
Oh, congratulations!

Oh, I'm sorry to hear that.
Oh no. That's terrible!
Well done!

/,hav 1k'sartin/o'nonn/
/o0 kon,gratfv'lerfonz/
/,5U aim 'sori ta | hror deet/
/ou nau dets 'terabl/

/ wel 'dan/

Unit 8

airborne (adj) /'ea,boin/

to sb’s amazement /te ;sambadiz o'merzmont/
animal feed (n) ['e&eniml fi:d/

armrest (n) /'aim,rest/

Minister

das unheimliche
Verschwinden von

die Opposition

eine Untersuchung anordnen

Friedensgesprache/-
verhandlungen

kindigen

kandigen

Krach

schnell steigen

Sprecher

die Arbeitslosen

heiraten

Wie aufregend/argerlich!
Herzlichen Gluckwunsch!

Oh, das tut mir aber Leid.
Oh, nein. Das ist furchtbar!

Gut gemacht!

in der Luft

zu seinem groBen Erstaunen

Tierfutter
Armlehne

The minister quit his job after an investigation into missing money.

An investigation was ordered into the mysterious

disappearance of a large amount of money.

The opposition has called for the government to provide more jobs in
the area.

An investigation was ordered into the mysterious disappearance of a
large amount of money.

Peace talks end in row.

If you quit your job, you resign.

If you resign from your job, you stop doing it.

A "row” is another word for an “argument”.

If figures or interest rates soar, they increase very quickly.

A spokesman for the Minister said he was unavailable for comment.

“The unemployed” are all the people without work.

“Wed" is a word often used in newspaper headlines meaning “to get
married”.

“My car's broken down again.” “How annoying!”

“My wife’s just had a baby.” “Oh, congratulations!”
“Shirley and | have split up.” “Oh, I'm sorry to hear that.”
“I've failed all my exams.” “Oh no, that's terrible!”

“I've passed all my exams.” “Well done!”

By the time the plane was airborne, I'd forgotten England even existed.
To Nick’s amazement, the man offered him $2,000 for the motorbike.
Animal feed is food given to animals.

The seat was uncomfortable because the armrest was broken.



back-street (adj)
bike (v)

broaden (v)

a broken heart (n)

cork (n)

cross (v)

diamond (n)
dynamite fishing (n)
emotionally blackmail

engraved (adj) (TS)
flock to (v)

hang out (phr v)

the heart and soul of
hellish (adj)
inscription (n)

lend (v)

light up (phr v)

lose your head
meaningless (adj)

oil (n)

overnight (adv)

the guy/girl in question

run out of luck/steam etc

second-hand (adj)
a serious girlfriend
show up (phr v)
stop off (phr v)
sun lounger (n)
suntan (n)

/'bak,striit/
/baik/

/'broidn/

/o ,broukn 'ha:t/

/ko:k/

/kros/

/'daromand/
/'damomarit fifin/

/1 maufnali 'blekmerl/

/in'grervd/

['flok tu:/

/ haey 'avt/

/09 ha:t an 'soul av/
/'helxf/

/in'skripn/

Nlend/

/lart 'ap/

/lu:z jo 'hed/
/'mi:niglos/

fo1l/

/,ouva'nait/

/09 ,gar/,g3:1 in 'kwestfon/

/,ran ,aot ov 'lak/'stizm/

/'sekond, hend/

/o ,s1arias 'gailfrend/
/,Jau 'Ap/

/,stop 'of/

/'san \Jlaundzo/
/'san,ten/

Hinterhof-

mit dem Rad fahren
erweitern

ein gebrochenes Herz

Kork

Uberqueren; durchqueren
Diamant

Fischen mit Dynamit
emotional erpressen

eingeschnitzt
in Scharen kommen
sich aufhalten

der Dreh- und Angelpunkt in

hollisch

Inschrift

borgen; leihen

aufleuchten

den Kopf verlieren

bedeutungslos

Ol

Uber Nacht

der fragliche Kerl/das
fragliche Madchen

kein Gluck/keine Kraft mehr

haben
aus zweiter Hand
eine feste Freundin
auftauchen
Zwischenstation machen
Sonnenliege
Sonnenbraune

He bought the second-hand bike from a back-street garage in Miami.

| biked over to my dad'’s flat and asked to borrow some cash.

Travel broadens your experience of the world.

If you have a broken heart, you are very upset because someone you
love has left you.

Cork is the substance used for making corks that block the top of bottles.

Nick wanted to cross the United States from east to west by motorbike.

A diamond is a hard, clear colourless stone used in expensive jewellery.

Dynamite fishing damages the environment.

If you emotionally blackmail someone, you persuade them to do
something by making them feel guilty.

Engraved under the seat were the words: “To Elvis. Love James Dean.”

Tourists flock to Bondi Beach from all over the world.

Bondi Beach is the place where beautiful young people go to hang out.

Bondi Beach is the heart and soul of Sydney’s beach community.

After three hellish days and nights, | realised | was close to losing my head.

Engraved under the seat was the inscription: “To Elvis. Love James Dean.”

He emotionally blackmailed his dad into lending him some cash.

As the plane takes off, the seat belt signs light up.

After three hellish days and nights, | realised | was close to losing my head.

From the moment | boarded the flight, life in England became meaningless.

Which countries are big exporters of oil?

The young mechanic told Nick to leave the bike overnight.

It seemed that the guy in question was going to show up in London soon.

He ran out of luck when the motorbike broke down five kilometres from
Atlanta.

He bought the second-hand bike from a back-street garage in Miami.

A serious girlfriend is a girl a girl you have a long relationship with.

The idea of the Belgian guy showing up drove Alex mad.

Conrad stopped off in Singapore for a day or two.

There are sun loungers for hire on the beach.

Do you enjoy lying on the beach and getting a suntan?



switch off (phr v)
take a break

take precedence over
trawling net (n)

the underside (n)

FIXED EXPRESSIONS

it's all or nothing

clean and tidy
come and go
give or take ...
hit the road
make a deal

It's now or never.
peace and quiet

be soft in the head

sooner or later

| can take it or leave it.

DESCRIPTION

attractive (adj)
built up skyline (TS)

canopy (n)
delightful (adj)

hidden (from) (adj)
inland (ad))

/,switf 'of/
/,teik o 'breik /

/,teik 'presidons auva/
/'tro:lim net/

/,0i: 'Andasard/

/its o1l 51 'nABIy/

/ kli:n on 'tardi/
/ kam on 'gou/
/,g1v o1 'teik/

/ hit &9 'roud/
/meik 9 'di:l/

/1ts \nav or 'neva/
/,pizs an 'kwarat/
/bi soft m 8o 'hed/

/,suino o1 'lerto/
/a1 kon teik 1t o1 'lirv 1t/

fd'trektiv/
/ biltap 'skailain/

/'kaenopi/
/dr'lartfl/

/'hidn (from) /
/'1in, lend/

ausschalten
eine Pause machen

vor etwas Vorrang nehmen
Schleppnetz

die Unterseite

Alles oder nichts.

sauber und aufgeraumt
kommen und gehen
mehr oder weniger

sich auf den Weg machen
einen Deal machen

Jetzt oder nie.

Ruhe

im Kopf nicht ganz richtig
sein

fraher oder spater

Mir ist es ziemlich egal.

attraktiv
verbaute Skyline

Baldachin

entziickend

vor etwas versteckt

landeinwarts; im
Landesinneren

If your problems are switched off, you have forgotten about them.

She decided to take a break from her career and went to Australia for a
year.

Broken armrests took precedence over broken hearts.

The white sands and coral gardens have never been damaged by
trawling nets.

“The underside” is a formal expression meaning “under”.

| don't eat chocolate at all for weeks, then | eat three bars in a day -
it's all or nothing with me.

She's always vacuuming - she likes the house clean and tidy.

The kids come and go and treat this house as a hotel.

They live 100 km from here - give or take a few kilometres.

When you hit the road, you start a journey by car or motorbike.

The mechanic laughed and said, “That’s the worst deal you’ll ever make,
boy!”

Nick finally decided it was now or never to make his dream trip.

| like spending time on my own and having some peace and quiet.

If someone is soft in the head, they are slightly crazy.

Sooner or later you'll have to tell them the truth.
| don't particularly like watching TV. | can take it or leave it.

Portinatx is one of Ibiza's most attractive beaches.

A built-up skyline is one that consists of high-rise buildings seen against
the sky.

A canopy is a lot of leaves and branches that form a cover high above
the ground.

Ibiza has lots of delightful hidden coves at the foot of towering cliffs.

The lagoon is hidden from the sea by a high, curving wall of rock.

“Inland” means the opposite of “on the coast”.



overlooking (adj)
packed with

popular with tourists
sandy (adj)

scatter (v)
spectacular view (n)

strangely coloured (adj)

stretch (for) (v)
surrounded by (adj)
untouched (adj)
wonderful scenery (TS)

LOCATION

ancient ruins (n pl)
bay (n)

cliff (n)

coastal path (n)
coral gardens (n pl)
cove (n)

desert (n) (TS)
freshwater falls (n pl)
headland (n)
high-rise building (n)
island (n)

jungle (n)

lagoon (n)

lake (n)
pine forest (n)
resort (n) (TS)

/,ouva'lukig/

['pekt wid/
/,popjulo wid 'tuarists/
/'sendi/

/'skeeto/

/spek, tekjolo 'vjui/
/,streindgli 'kalod/
Istret (for)/
/sa'rauvndad ,bar/
/an'tatft/

/,wandofl 'siinori/

/,emfont 'ruiinz/
/bet/

/Klxf/

/'koustl ,pa:0/
/'koral ,ga:donz/
/kauv/

/'dezat/

/ fre[wo:to 'forlz/
/'hed,lond/

/ harraiz 'bildip/
/'atlond/
/'&Aangl/
/la'guin/

/leik/
/'pain forist/
/r1'zost/

snow-capped mountains (n pl) /,snoukeept 'mavntonz/

temple (n)
wall of rock

/'templ/
/,wa:l av 'rok/

mit Blick auf
voll gepackt mit

bei den Touristen beliebt

sandig

liegen verstreut Uber
atemberaubender Ausblick
mit seltsamen Farben

sich erstrecken Uber
umgeben von
unberthrt

wunderbare Landschaft

uralte Ruinen
Bucht

Klippe
Kustenpfad
Korallgarten
kleine Bucht
Wiste
StBwasserfalle
Landspitze
Hochhaus
Insel
Dschungel
Lagune

See
Kiefernwald
Urlaubsort

schneebedeckte Berggipfel

Tempel
Felswand

@

The most spectacular views can be seen from the cliffs overlooking the bay.
There are long, sandy beaches, packed with bars and watersport.

Bondi beach is popular with tourists and with local people.

The sandy beaches are surrounded by pine forests.

“Freshwater falls scatter the island” means they are all over the island.
The most spectacular views can be seen from the cliffs overlooking the bay.
There are strangely coloured birds and monkeys in the trees.

The white sands of Bondi Beach stretch for roughly a kilometre.

An island is an area of land surrounded by sea.

Some of the plants have been untouched for a thousand years.

Suzi stared out of the window at the wonderful scenery.

Ancient ruins are parts of very old buildings.

A bay is an area of the coast where the land curves inwards.

Cliffs are very steep rocks, often overlooking the sea.

A coastal path is a path that people can walk along and look at the sea.

The white sands and coral gardens are unspoilt by human activity.

A cove is a small area of sea that is partly surrounded by land.

The weather in a desert is usually hot and windy.

Freshwater falls are found in different parts of the island.

Bondi Beach stretches for a kilometre between two headlands.

In photo b) you can see a lot of high-rise buildings.

An island is an area of land surrounded by sea.

The freshwater falls are surrounded not by forests, but by jungle.

A lagoon is an area of sea separated from the rest of the sea by sand or
rocks.

Toronto is a big city in Canada built by Lake Ontario.

The sandy beaches are surrounded by pine forests.

A resort is a town or village where people go on holiday.

We could see the snow-capped mountains of the Himalayas in the distance.

You can see Buddhist temples in photo d).

The lagoon is hidden from the sea by a high, curving wall of rock.



waterfall (n)
white sands (n pl)

Unit 9

['warta,forl/
/ wart 'sendz/

appeal (to) (v)

attach importance to sth

attract (v)
class (n) (V)
compared with

cross paths
delighted (adj)

despise (v)

diet (v)

eligible (adj)
enormous (adj)
estate (n)
executioner (n)
fate (n)

be in favour of
gradually (adv)
grow interested
handsome (adj)
hilarious (adj)

I don't care.
infatuated (adj)

inferior (to) (adj)

/a'pi:l tu/

/ot Im'poitons tu/

/o'traekt/
/Kla:s/
/kom'pead wid/

/ kros 'pa:0s/
/di'lartid/

/di'spaiz/
/'darat/
/'elidzabl/
/1'normas/
/t'stert/
/,.ekst'kju:fno/
/fert/

/,bit mn 'fervar av/
/'gredzuali/
/,grau 'itroastid/
/'hansom/
/hr'learias/

/a1 ,dount 'keo/
/in'faetuertid/

/m'frorio/

Wasserfall
weilBBe Sandstrande

ansprechen

etwas fur wichtig halten
anziehen; anlocken
Stand; Klasse

verglichen mit

Wege sich kreuzen
entzlckt

verachten

A waterfall is a place where water flows over the edge of a cliff or rock.
The white sands of Bondi Beach stretch for roughly a kilometre.

| think Jane Austen’s novels probably appeal more to women.

Women attach greater importance to birthdays than men.

Have you ever lied about your age to attract somebody?

At the end of the story love overcomes differences in class.

Three out of four women buy new clothes to attract somebody,
compared with one in five men.

If two people cross paths, they meet.

Mrs Bennet is delighted when Mr Bingley is attracted to one of her
daughters.

If you despise someone, you strongly dislike them.

eine Schlankheitskur machenlf you diet, you eat less to lose weight.

in heiratsfahigem Alter
riesengrof3

Gut; Anwesen

Henker

Schicksal

beflrworten
allmahlich

immer interessierter werden
gut aussehend
urkomisch

Mir ist es egal.

vernarrt

minderwertig

Mrs Bennet wants to find wealthy husbands for her eligible daughters.

Something that is enormous is extremely big.

An estate is a very large area of land that belongs to one person.

An executioner is someone whose job is to kill criminals.

Fate is the power that is supposed to control people’s lives.

Men are more in favour of marriage than women.

Mr Darcy gradually grows more interested in Elizabeth.

At first he considers her inferior but then grows more interested in her.

A handsome man is good-looking.

Something that is hilarious is extremely funny.

“How do you feel if your partner forgets your birthday?” “I don’t care.”

Someone who is infatuated is in love with another person even though
they may not know that person well.

If you think someone is socially inferior to you, you think they are not as
wealthy or important as you.



knock a few years off

lie (v)
live up to sth

Mr Nice Guy (n)
neighbouring (adj)
overcome (v)
prejudice (n)

pride (n)

put on (a few kilos)
rebellious (adj)
relate (to) (v)

save the planet
significant (adj)
similarly (adv)

solar-powered (adj)
spider (n)

take an instant dislike

take risks
wait ages
wealthy (adj)
witty (ad))

/,nok o fjur 'jroz of/

Nat/
/Itv 'ap tu samOry/

/,misto 'nars gai/
/'nerbarin/
/,ouva'kam/

/'predgudis/

/prard/

/,put 'on (5 fjur ki:lovz) /

/r1'beljos/
/r1'lert tu/

/,se1v &9 'plaenit/

/s1g'nifikont/

/'stmalali/
/'saulo ,pavad/
/'spaido/

/,teik an ,instant
drs'larkin/

/ teik 'risks/

[ wert 'eidgoz/
/'wel6i/

['witi/

ADJECTIVES ENDING IN -ED

annoyed

/o'nord/

ein paar Jahre runterrechnen

lagen
seinem Ruf gerecht werden

~Der nette Mann von
nebenan”

benachbart; angrenzend

besiegen

Vorurteil;
Voreingenommeheit

Stolz

zunehmen

rebellisch

eine Beziehung zu etwas
finden

den Planeten retten

bedeutend

auf ahnliche Weise

mit Solarenergie betrieben

Spinne

eine sofortige Abneigung
gegen jmd fassen

Risiken eingehen

eine Ewigkeit warten

wohlhabend

witzig

verargert

If you knock a few years off your age, you lie and say you are younger
than you are.

People sometimes lie about their age to try to attract a partner.

Tom Hanks said he felt confident that he lived up to his reputation as
“Mr Nice Guy”.

“Mr Nice Guy"” is an expression for a man who is always kind and thinks
of other people.

“Neighbouring” is a word meaning “near the place where you live"”.

At the end of the story love overcomes differences in class.

A prejudice is an unreasonable feeling of not liking someone or something.

Pride is a feeling of pleasure and satisfaction about something you have
achieved.

If you put on a few kilos, you gain a few kilos in weight.

Someone who is rebellious does not accept authority or accepted rules.

| found the characters irritating and silly, and couldn’t relate to them at all.

If you want to save the planet, you want to help the environment by
reducing pollution.

A significant number of men and women admitted they had lied about
their age.

“Similarly” is a word that means “in the same way"”.

A machine that is solar-powered gets its energy from the sun.

Help! There's an enormous spider in the bath.

Elizabeth takes an instant dislike to Darcy
because she thinks he is superior.

| don't take risks — | always read books by authors | know.

“You're late!” “I'm sorry, | had to wait ages for a bus.”

Someone who is wealthy has a lot of money.

Something that is witty is clever in an amusing way.

If you feel annoyed, you feel slightly angry.



bored
challenged

confused
excited

exhausted
fascinated
inspired
interested
relaxed
tired
worried

/boxd/
/'feelindzd/

/kan'fjuizd/
/ik'sartid/

g'zorstid/
/'feesmertid/
/in'sparad/
/'mtrastid/
/r1'lekst/
/'tarad/
['warid/

ADJECTIVES ENDING IN -ING

annoying
boring
challenging
confusing
engaging
exciting
exhausting
fascinating
gripping
inspiring
interesting
relaxing
thought-provoking
tiring
worrying

/o'non/
/'borrig/
/'feelmdgin/
/kan'fjuizig/
/m'gerdzin/
/ik'sartin/
hg'zorstig/
/'fesiertiy/
['gripig/
/m'sparriy/
/'intrastin/
/r1'laeksin/

/'0a:tpra, voukin/

/'tarrig/
['warim/

gelangweilt
(heraus)gefordert

verwirrt
aufgeregt

erschopft

fasziniert
begeistert; inspiriert
interessiert
entspannt

mude

besorgt

argerlich

langweilig
herausfordernd; reizvoll
verwirrend
einnehmend; gewinnend
aufregend

erschopfend
faszinierend

spannend; fesselnd
inspirierend

interessant
entspannend

Gedanken provozierend
ermtdend

Besorgnis erregend

@

The film was too long and we got bored.

If you feel challenged, you feel slightly worried or frightened of
something difficult.

If you feel confused, you don’t know what to think or feel.

| get really excited when one of my favourite authors brings out a new
book.

If you feel exhausted, you feel very tired.

I'm fascinated by biographies of famous people.

If you feel inspired to do something, you really want to do it.

Some people are more interested in films than books.

We feel nice and relaxed after the holiday.

| usually feel tired after a day at work.

What are you so worried about?

Something that is annoying makes you feel slightly angry.

| read the first page and if it's boring, | don't buy the book.
Something that is challenging is difficult to achieve.

Something that is confusing is difficult to understand.

Characters who are engaging are attractive and easy to like.

The book was really exciting — | couldn’t put it down.

Something that is exhausting makes you feel very tired.
Something that is fascinating is extremely interesting.

The book wasn't just exciting — it was gripping!

| find strong women in history particularly inspiring.

What | find interesting in a book is the relationships between the characters.
Reading a book in a hot bath is very relaxing.

Something that is thought-provoking is stimulating and intriguing.
Something that is tiring makes you feel tired.

Something that is worrying makes you feel worried.



BOOKS

author (n)
autobiography (n)
bestseller (n)
biography (n)
book review (n)
can't put it down

chapter (n)

(central/main) character (n)
cover (n)

difficult to get into

fantasy (n)

fiction (n)

novel (n)

paperback (n)

plot (n)

revolve around (phr v)

romantic novel (n)
science fiction (n)

be set in
short story (n)
the story unfolds

storyline (n)
take place
well written (adj)

/'2:09/
/,ortoubai'ngroafi/
/,best'selo/
/bar'ngrofi/

/'buk r1,vjui/

/ ka:nt ,put 1t 'davn/

['fepta/

/ (sentral/mein) 'kerokta/
/'kavol

/ dif1klt tu get 'mto/

/'fentasi/
/'fikn/

/'novl/

/'peipa, baek/
/plot/

/r1'volv 9,rauvnd/

/rou, maentik 'novl/
/,sarans 'fikn/

/bi 'set m/
/,Jait 'storri/
/09 ,stoiri an'fouldz/

/['storri lam/
/,teik 'plers/
[ wel'ritn/

Autor; Schriftsteller

Autobiografie

Bestseller

Biografie

Rezension; Buchkritik

nicht aus der Hand legen
kénnen

Kapitel

Hauptfigur

Deckel; Einband; Umschlag

schwierig sich einzulesen

Fantasie

Fiktion; Erzahlungen
Roman

Paperback; Taschenbuch
Handlung

sich um etwas drehen

Liebesroman

Science-fiction;
Zukunftsroman

als Schauplatz haben

Kurzgeschichte

die Geschichte wickelt
sich ab

Storyline; Handlungslinie

stattfinden

gut geschrieben

Who's your favourite author?

An autobiography is a book that a person writes about their own life.
A bestseller is a book that sells a lot of copies.

A biography is a book about a person’s life written by someone else.
Book reviews are articles written by a journalist about new books.
The book was gripping — | just couldn’t put it down!

Books are divided into chapters.

The central female character in Pride and Prejudice is Elizabeth Bennet.

If the cover of a book looks interesting, | buy it.

The book was a bit difficult to get into at first, but | ended up really
enjoying it.

A fantasy book is a book about an imaginary world.

| never read fiction but | love biographies.

Pride and Prejudice is a classic romantic novel.

A paperback is a book with a soft cover.

The plot of a story is the things that happen during the story.

The storyline of Pride and Prejudice revolves around Mr and Mrs Bennet
and their daughters.

Pride and Prejudice is a classic romantic novel.

Science fiction is books and films about imaginary future events and
characters.

Pride and Prejudice is set in England in the early 19th century.

A short story is a short piece of fiction.

As the story unfolds true love overcomes all obstacles.

The “storyline” is a word that means the same as “plot”.
Pride and Prejudice takes place in England in the early 19th century.
Jane Austen’s novels are all very well written.



FILMS

acting (n)
action film (n)
be based on
comedy (n)
direct (v)
director (n)
ending (n)
footage (n) (TS)

gangster film (n)

a hit (n)
horror film (n)

leading actor (n)

love story (n)
make you cry
musical (n)

photography (n)

play the part of
premier (n)

romantic comedy (n)
science fiction film (n)

soundtrack (n)

special effects (n pl)

spy film (n)

subtitles (n pl)

a (sentimental) tearjerker (n)

thriller (n)
war film (n)

['ektin/
['ek[n film/
/bi 'beist on/
/'komadi/
/dr'rekt/
/dr'rekto/
/'endin/
/'futidz/
/'gensta film/
/3 'hit/

/'hora film/
/lizdip 'ekto/
I'lAv storri/
/meik ju 'krai/
/'mju:zikl/
/fa'togrofi/

/,ple1r &2 'pa:t ov/
['premios/
/rou,meantik 'komodi/
/,sarons 'fikfn film/
/'saund, traek/

/,spefl 1'fekts/

/'spar film/

/'sab,tartolz/

/5 (sentimentl) 't1o,d33:ko/

/'Orilo/
/'war film/

Schauspielkunst; Darstellung The acting in the film was brilliant.

Actionfilm

basieren auf
Komédie

Regie fuhren
Regisseur

Ende

Bildfolgen; Filmabschnitte
Gangsterfilm

ein Hit; Schlager
Horrorfilm
Hauptdarsteller
Liebesgeschichte
zum Weinen bringen
Musical

Fotografie

die Rolle von ... spielen
Premiére; Urauffihrung
romantische Komodie
Sciencefictionfilm
Soundtrack; Filmmusik
Sondereffekte; Tricks
Spionagefilm

Untertitel
ein (sentimentaler)
Tranendrusendrticker

Thriller; spannender Krimi
Kriegsfilm

An action film is one in which there are a lot of interesting, exciting events.

Forrest Gump is based on a true story.

A comedy is a film that makes you laugh.

| can't remember who directed Forrest Gump.

The film won six Oscars, including best director.

Does the film have a happy or sad ending?

Forrest Gump contains black and white footage from the 60s.

A gangster film is about the activities of gangs of criminals.

The film was a real hit and won six Oscars.

A horror film is a film that is intended to frighten people.

The leading actor in Forrest Gump is Tom Hanks.

A love story is about a romantic relationship between two people.

“The film made you cry, didn't it?” “No, it didn’t, I've got a cold.”

A musical is a film that contains a lot of songs.

The photography is the photographs and images that are shown during
a film.

Tom Hanks also plays the part of the executioner in The Green Mile.

The premier of a film is the occasion on which it is shown for the first time.

A romantic comedy is a film about a romance that is also amusing.

A science fiction film is about imaginary future events and characters.

The soundtrack is the music that accompanies a film.

The special effects are all done using computers.

A spy film is about people who find out secret information about a
country or organisation.

The subtitles are the words appearing at the bottom of a screen to
translate what people are saying in a foreign film.

A sentimental tearjerker is a film that makes you cry.

A thriller is a film about something exciting or dangerous, such as a crime.
War films are about war.



western (n)
win (six) Oscars

MUSIC

album (n)
band (n)
blues (n)
classical (adj)
dance (n)
gig (n)
hip-hop (n)
lyrics (n pl)
opera (n)
orchestra (n)

perform live
reggae (n)
stereo system (n)

/'weston/

/,win (siks) 'pskoz/

/'elbam/
/band/
/blu:z/
/'klaesikl/
/da:ns/
/gig/
/'hip,hop/
/'liriks/
/'op(a)ra/
/'a:kistra/

/,poform 'larv/
/'rege1/
/'steriou ,sistom/

techno (n) /'teknov/
track (n) /traek/

[
Review C
abandon (v) /o'baendon/
account (n) /a'kaunt/
alarmed (adj) /a'larmd/
armed police (n) /,axmd pa'lizs/
cabin (n) /'kaebin/
caller (n) (TS) /'ko:lo/
cashier (n) /keae' 1o/

Western
sechs Oscars gewinnen

Album

Band

Blues

klassisch

Tanz
Veranstaltung
Hip-hop

Text des Liedes
Oper
Orchester

live auftreten
Reggae
Stereoanlage

Techno
Titel; Spur

verlassen

Konto

alarmiert
bewaffnete Polizei
Kabine; HUtte
Anrufer
Kassierer/-in

A western is a film about cowboys.
Forrest Gump was a very successful film that won six Oscars.

What's your favourite track on the album?

Who's your favourite band?

Blues is a type of slow, sad music that originally comes from the southern US.

Do you prefer classical or pop music?

Dance music is very popular.

A gig is a public performance of popular music.

Hip-hop is a type of music that uses rap combined with musical instruments.

The lyrics are the words of a song.

An opera is a type of play that is sung to classical music.

An orchestra is a large group of musicians who play classical music on
different instruments.

We saw the band performing live at Wembley — they were brilliant.

Reggae is a type of music that developed in Jamaica in the 1960s.

The sound’s not very good — | think there’s a problem with the stereo
system.

| can’t stand all that techno stuff — | like it when you can hear the lyrics!

The album is made up of twelve tracks.

The stolen car was found abandoned several miles away.

I'd like to put £100 into my bank account.

“Alarmed” is a word that means frightened and worried.

Armed police are police who are carrying guns.

A cabin is a small wooden building like a hut.

A caller is someone who uses the telephone to contact someone.

A cashier is someone whose job is to give or receive money in a bank.



cause a sensation
co-host (n)

congratulate (v)
courage (n) (TS)
cover (v)

deposit (n)

driving offence (n)
emotional (adj)
give sb a call (TS)
at gunpoint

hand (v)
have had enough of sth (TS)
heiress (n)

interrupt (v)

joke (n)

lead story (n) (TS)
message (n) (AmE) (TS)
mocking (adj)

newsreader (n)
next up (TS)

on the line (TS)
presenter (n) (TS)
priceless (adj)
property (n)
questioning (n)
read out (phr v)
refusal (TS)

/ koiz o sen'se1rfn/
/'koau, haust/

/kon'grafulert/
/'karidz/

I'kavol

/di'pozit/

['drarviy o,fens/
/t'maufn(a)l/

/,g1v sambadi e 'ko:l/
/,at 'ganpoint/

/hend/
/hov head 1'naf ov samOin/
['eares/

/nta'rapt/

/dzauk/
/lixd 'storri/
/'mesidz/
/'mpokin/

/'njuiz,rizda/

/ nekst 'ap/
/,on d9 'lain/
/pr1'zenta/
['praislas/
['propoti/
/'’kwestf (a)nip/
/,rixd 'avt/
/ri'fjuizl/

eine Sensation verursachen

Ko-Moderator/-in

beglickwiinschen

Mut

Uber etwas berichten

(An)zahlung

Verkehrsdelikt

emotional

jmd anrufen

mit vorgehaltener Pistole/
Waffe

(aus)handigen

genug von etwas haben

Erbin

unterbrechen

Scherz

Leitartikel

Botschaft; ,Message”
spottisch

Nachrichtensprecher/-in
als Nachstes

in der Leitung
Moderator/-in
unbezahlbar

Eigentum

Verhor; Befragung
vorlesen

Weigerung

If you cause a sensation, you do something unusual or shocking.

The co-hosts of a programme are the people who work together to
present it.

| want to congratulate Mika for saying what most of America is thinking.

You rock, Mika! It takes courage to do what you did.

Brzezinski explained that she didn’t want to cover such a trivial topic.

A deposit is an amount of money that you put into your bank account.

A driving offence is something illegal that you do when you are driving.

Someone who is feeling emotional is feeling upset or angry.

Dan Rivero invited listeners to give the radio station a call.

If someone is robbed at gunpoint, they are robbed while someone points

a gun at them.

If you hand someone something, you give it to them.

We've had enough of hearing about these.

An heiress is a woman who will receive money or property when
another person dies.

Mika’s male co-host, Joe Scarborough, made mocking comments and
interrupted her.

Kronau claimed the incident was an innocent joke.

Mika thought the Paris Hilton story was too trivial to be the lead story.

“Message"” is an American English word meaning an “advertisement”.

Mika’s male co-host, Joe Scarborough, made mocking comments and
interrupted her.

Mika Brzezinski works as a newsreader for the MSNBC TV station.

Thanks for your call, Luke. Next up we have Maria.

Thanks, Maria. We now have Jason on the line. Jason?

Many Americans wish there were more presenters like Mika.

Something that is priceless is worth a lot of money.

Your property are the things that belong to you.

The suspects were taken to the police station for questioning.

She caused a sensation when she refused to read out the station’s lead story.

Callers phoned in to talk about Mika Brzezinski’s refusal to cover the
Paris Hilton story.



be released from jail

respectfully (adv)
robbery (n)
run a story

script (n)
serve (twenty-two days) (v)

sexist (adj)

shred (v)
support (n)
suspect (n)

take a stand (TS)

tear up (phrv)
trace a call

trial (n)

trivial (ad))
You rock! (TS)

Unit 10

/bi r1 lizst from 'dge1l/

/r1'spektf(a)li/
/'robari/
/,;ran o 'stoiri/

/skript/
/s31v (twenti tur deiz) /

/'seksist/

/fred/

/sa'poit /
/'saspekt/
/,teik o 'staend/

/,tear 'Ap/
/trers o 'ko:l/

['traral/
/'trivial/

/,juz 'rok/

audition (n)
awkward (adj)
beg (v) (TS)

can't help yourself
cool sb down (phr v)

/o:'difn/
['otkwad/
/beg/

/ka:nt 'help joself/
/ ku:l sambadi 'daun/

aus dem Gefangnis
entlassen werden

respektvoll

Raub

eine Story bringen

Text; Skript

absitzen (zweiundzwanzig
Tage)

sexistisch

in den Papierwolf geben

Unterstutzung

Verdachtige(r)

einen festen Standpunkt
vertreten

zerreiBen

einen Anruf zurtickverfolgen

Prozess
trivial; oberflachlich
etwa: Du bist in Ordnung!

Vorsprechen; Vorsingen
unbequem
anflehen

sich nicht helfen kénnen
jmd abkuhlen

She was released from jail after serving twenty-two days for a driving
offence.

Mika was not treated respectfully by her co-hosts.

Anyone with information about the robbery should call the police.

If a newspaper, TV station etc runs a story, they give information about
a news item.

The script is the written words the presenter must read out.

Paris Hilton served twenty-two days in jail for a driving offence.

Sexist comments show that you think men and women should be
treated in a different way.

“Shred” is a word meaning “tear up”.

Mika's co-hosts gave her no support at all.

A suspect is someone who is suspected of committing a crime.

If you take a stand about something, you refuse to do it because you
think it is wrong.

Mika tore the script up but was immediately handed a new copy.

If police trace a call, they use electronic equipment to find out where a
telephone call was made.

After a long trial, he was sentenced to five years in jail.

Mika thought the Paris Hilton story was too trivial to be the lead story.

“You rock!"” is an informal expression used to
show approval or support for someone.

At the weekends Hayley goes to auditions.

Some lies are designed to avoid unpleasant or awkward truths.

| was useless at the piano and my teacher begged my parents to stop
sending me.

If you can't help yourself, you cannot stop doing something.

The pocket fan cools you down when it's really hot.



be designed to
detrimental (adj)
dilemma (n) (TS)

do something against your will

do/have whatever it takes

drop sb off (phr v) (TS)
dye (v)

eyesight (n)

fan (n)

follow-up (adj) (TS)

gadget (n)

handle (n)

head massager (n)
ice cube (n) (TS)
kick-boxing (n) (TS)
light the gas
martial arts (n)
massage (v)

mental discipline (n) (TS)
nutritious (adj)
originate (v)

peel (v)

recharge (v)

scary (adj) (TS)
self-confidence (n) (TS)
spray (v)

stainless steel (n)
straighten your hair
unblock (v)

/bi dr'zaind tuz/

/, detri'mentl/

/dar'lemoa/

/,du: samO1y 9,genst jo 'wil/
/,du:/ haev wot, evo 1t 'terks/

/,drop sambadi 'nf/
/dat/

['ar sait/

/feen/

/'folou,Ap/

/'gedsit/
/"hendl/

/,hed 'meesa:zo/
['ats kjuib/
/'kik boksin/
/lart 8o 'gaes/
/maz:fl 'a:ts/
/'maesa:z/

/ mentl 'disaplin/
/njur'trifos/
/a'r1dgonert/

/pitl/

/rir'fards/
/'skeari/
/,self'konfrdons/
/sprel/
/,steinlos 'sti:l/
/,strertn jo 'heo/
/an'blok/

fur etwas vorgesehen sein
schadlich
Dilemma
gegen jds Willen handeln

nicht ohne sein; das gewisse

Etwas haben
jmd absetzen
farben
Sehkraft
Lufter
Fortsetzungs-

nutzliches Gerat
Stiel; Griff
Kopf-Massage-Gerat
Eiswurfel
Kickboxen; Kickboxkampf
das Gas anziinden
Kampfsportarten
massieren

geistige Disziplin
nahrhaft

entstehen

schalen

aufladen
unheimlich; gruselig
Selbstvertrauen
sprihen

Edelstahl

die Haare glatten

Some lies are designed to avoid unpleasant or awkward truths.
Something that has a detrimental effect has a negative effect.

A dilemma is a difficult problem or situation.

Hayley’s mum says she is not forcing Hayley to do anything against her will.
Rachel thinks her daughter has what it takes to be a film star.

Ryan didn’t want his friends to see his parents drop him off at the gym.

If you dye your hair, you change its colour.

Eating carrots improves your eyesight and you'll be able to see in the dark!

A pocket fan is a fan that sprays water in your face when it's hot.

| hope we can come back in ten years’ time and do a follow-up story
when Hayley’s a star.

A gadget is a small piece of equipment that does something useful.

The spider catcher is round with a long handle.

The head massager looks like a spider with long legs.

You could describe an iceberg as an enormous ice cube!

Kick-boxing is one of the martial arts.

It's a plastic gadget used for lighting the gas on the cooker.

Martial arts are sports such as judo or karate.

If you massage part of your body, you rub it gently.

Mental discipline is the ability to make yourself do things that are difficult.

Food that is nutritious is good for you.

Some white lies originate from the need to encourage children to eat
properly.

If you peel a piece of fruit, you remove the skin on the outside of it.

The battery’s low on my phone - | need to recharge it.

Something that is scary is frightening.

Martial arts help you to defend yourself and learn self-confidence.

The pocket fan sprays water in your face when it's hot.

Stainless steel has been treated to prevent rust forming on its surface.

If you straighten your hair, you make it straight and not wavy or curly.

frei machen; die Verstopfung If you unblock something, you remove something from it so that liquid

beseitigen

can flow through it.



useless (adj) (TS)

be worth doing

back off (phr v) (TS)
benefit (v)

bib (n)

bring sb up (phr v)
care for (phr v)

a child star (n) (TS)
creative (adj)

curl (v)

deprive sb of a normal
childhood

develop language skills

dummy (n)
eat up (phr v)
eat your crusts

educational (adj)
excitement (n)

fall off (phr v)
Father Christmas (n)
fulfil your potential
get square eyes

guilty (adj)
isolating (adj)

be keen for sb to do sth (TS)

know when there is something

wrong
liberal (adj)

/'juzslas/

/bi w310 'dug/

/ bak 'nf/

/'benif1t/

/bib/

/,briy sambadi 'Ap/
/'kea [for/

/o Haild 'sta:/
/kriz'ertiv/

/k3:l/

/d1,prarv sambadi av o
,noml 'farldud/
/d1,velop 'lengwids skilz/

/'dami/
/it 'Ap/
/iit jo 'krasts/

/.edju'kerfn(a)l/
/1ik'sartmant/

/ fo:1 'of/

/fa:0o 'krismas/
/ful f1l jor 'potenfl/
/get skweo 'aiz/

['gilti/

['arsalertin/

/bi ki fo sambadi to
'duz sAmOin/

/ nau wen dear 1z ,sAmOIn
'rog/

/lib(d)ral/

Zu nichts nlUtze; nutzlos
sich lohnen

zurickweichen; nachgeben

guttun; zugute kommen
Latzchen
erziehen

versorgen; sich kimmern um

ein Star noch als Kind
kreativ

lockig werden; sich krauseln
jmd eine normale Kindheit

vorenthalten

sprachliche Fertigkeiten
entwickeln

Schnulle

aufessen

die Kruste (Brotreste)
aufessen

lehrreich

Aufregung

herunterfallen

der Weihnachtsmann

sein/ihr Potenzial erfullen

quadratische Augen kriegen

schuldig; schuldbewusst
isolierend

jmd sehr viel dran liegen, das

jmd etwas tut

wissen, wann etwas nicht
stimmt

liberal

@

If you are useless at something, you are not good at it.

If a white lie helps a child to eat properly it's worth telling.

Do you think pushy parents should back off and leave their children alone?
Psychologists believe many white lies may actually benefit children.

A bib is a piece of cloth that protects babies’ clothes when they are eating.
Some parents have problems bringing their children up.

Your parents are the people who care for you when you are a child.
Being a child star can be an isolating experience.

Someone who is creative has a lot of imagination and unusual ideas.

If you eat your crusts, your hair will curl.

Do you worry that you're depriving Hayley of a normal childhood?

When children develop language skills, they learn to talk, and read and
write.

A dummy is an object you put in a baby’s mouth to stop it crying.

Some white lies encourage children to eat up their vegetables.

If you eat your crusts, your hair will curl.

Something that is educational helps people to learn.

Father Christmas brings fun and excitement to children at Christmas.

If you're not careful you'll fall off that wall.

Father Christmas is part of the magic of Christmas for many children.

Hayley’s mum thinks she’s special and wants to help her fulfil her potential.

If I think my child’s watched enough television, | tell him he’ll get square
eyes.

Should parents feel guilty for not being 100% truthful with their children?

An isolating experience makes you feel as if you are alone.

Ryan’s mother was keen for him to learn the piano.

Mums know when something is wrong even if
you don't tell them.
Liberal parents give their children freedom.



lie (v)

look after (phr v)
magic (n)
magical (adj)

myth (n)

nanny (n)

naughty (adj)

your nose will grow
obsessed (adj)
pillow (n)

potential (n) (TS)
pressure (n)

protect a child’s innocence

pull a face
pushy parent (n)

see in the dark
a stage in life

stay on the line
stimulate the brain/
imagination

strict (ad))

take the easy route
tell a lie

tell off (phr v)

Nai/

/luk 'a:fto/
/'maedgik/
/'meadzikl/

/m16/

/'nani/

/'mozti/

/jor 'navz wil ,grav/
/ob'sest/

['pilov/

/pa'tenfl/
['prefof

/pro,tekt o ,faildz 'inasens/

/,pul o 'fers/
/,pufi 'pearant/

/,siz 1 09 'da:k/

/o sterds 1n 'larf/

/,ster on 09 'lain/
/,stimjulert 89 'brein/
JImadz1'nerfn/

/strikt/

/teik oir 'izzi rust/
/tel o 'lar/

/tel 'of/

Itgen

aufpassen auf
Zauber
magisch; zauberhaft

Mythos
Kindermadchen
unartig

die Nase wird wachsen
besessen

Kopfkissen

Potenzial
Druck

die Unschuld eines Kindes
schitzen

eine Grimasse ziehen

ehrgeizige, anspruchsvolle
Eltern

im Dunkeln sehen

ein Lebensabschnitt

in der Leitung bleiben

den Verstand/die
Vorstellungskraft
stimulieren

strikt

den leichteren Weg nehmen

eine Luge erzahlen
schimpfen; schelten

Parents often lie to their children to encourage them to do things that
are good for them.

Who looked after you when your parents were out?

Father Christmas is part of the magic of Christmas for many children.

The story of the tooth fairy makes the world a more magical place for
children.

Some myths were created to improve children’s behaviour.

A nanny is someone adults employ to look after their children.

Parents get angry with their children when they are naughty.

Some people say that if you tell a lie, your nose will grow.

Hayley's father, George, thinks his wife is obsessed and not reasonable.

Parents tell their children that if they put a tooth under their pillow, the
tooth fairy will take it.

A child’s potential is its ability do develop particular skills.

| want Hayley to grow up like a normal child - there's too much pressure
in the film world.

Some white lies protect a child’s innocence.

If you pull a face, you put a silly or rude expression on your face.
Pushy parents are parents who are very ambitious for their children.

Parents sometimes tell their children that eating carrots will help them
see in the dark.

Some white lies make the world more magical and help children through
a stage in their life.

If you're phoning your friends, don't stay on the line too long.

If you stimulate a child’s brain or imagination, you help them be more
creative.

Don't be too strict — you have to let your children play and have friends.
Some parents think it's wrong to take the easy route and tell a lie.

Most parents tell their children lies.

Mum always told us off when we were naughty.



tidy away/up (phr v)
tooth fairy (n)

toy (n)

truant (n)

truthful (adj)

tuck you in (phr v)

white lie (n)

worry (about) (v)
yell (at) (v)

Unit 11

/ tardi o'wet/'ap/
/'tu:0 feori/

/to/
/'truzont/
/'tru:6fl/
/,tak jur '/

/ wart 'lal/

/'wari (abaut) /
/jel (xt) /

ageist (n)

aisle (n)

anxious (adj)
bearded (adj)

a big issue

brush off (phr v) (TS)
change (n)

counter (n)
exceed your limit (TS)

get into a mess
get over the shock

/'e1rdzgist/

Ja1l/
'‘&pk[os
/'bradid/

/a big '1fui/
/,braf 'of/
/fends/

/'kavunto/
N1k sixd jo 'lrmit/

/,get mtu: o 'mes/
/get ,ouva 0o '[pk/

aufrdumen
die , Zahnfee”

Spielzeug
Schulschwanzer/-in
ehrlich

jmd ins Bett stecken; jmd

zudecken
Notlige

sich um jmd Sorgen machen

anschreien

jmd, der gegen
altere Menschen
voreingenommen ist
Gang
angstlich
bartig
eine grofBe Sache
abbursten
Wechselgeld

Ladentisch
das Limit Uberziehen

in Schwierigkeiten geraten

Uber den Schock
hinwegkommen

@

Who tidied up after you had played with your toys?

The tooth fairy is an imaginary creature who takes children’s teeth from
under their pillows.

Toys are things that children play with when they are young.

A truant is a school student who stays away from school without permission.

If you are 100% truthful with your children, you never tell them lies.

Who tucked you in bed at night?

White lies can benefit children by protecting them or helping to
stimulate their brains.

Mum always worries about me when I'm out at night.

If you yell at your children, you shout at them.

Someone who is ageist treats older people in an unfair way.

She walked up and down the aisles of the supermarket pushing her trolley.

Someone who is anxious is often worried.

A bearded man is a man who has a beard.

If something becomes a big issue, it becomes a big problem.

| picked up the chicken and brushed the cat hairs off it!

Change is the money someone gives back to you in a shop when you
give more money than it costs to buy something.

The counter is the place where customers are served in a shop.

You've exceeded your limit by £500. You need to come to the bank to
discuss it.

If you get into a mess, you get into a difficult situation.

She slowly got over the shock of being forty.



get sb/sth on its feet

hang up (phr v)
have fun

be on your mind (TS)
keep your mouth shut (TS)

kick off (phr v)
liar (n)

lick (v)

lose touch with sb

be the other way round

oversleep (v)
queue up (phr v)
rebel (n)

rocker (n)

a rocky past
scruffy (adj)
shuffle (v)

stay up late
take life seriously
talented (ad))
be tied up (TS)
traumatic (adj)
trolley (n)

turn out (phr v)

ADVERBS

actually
apparently

/,get sambadi/samO1n

on 1ts 'firt/

/ haen 'Ap/

/hev 'fan/

/,bi: pn jo 'maind/
/ kiip jo 'mauv [at/
/ kik 'of/

/'lars/

Mik/

/luiz 'taf wid sambadi/

/,bi: 8i: ,A00 wer 'ravnd/

/,auva'sliip/

/ kju: 'ap/
/'rebl/

/'roka/

/2 roki 'pa:st/
['skrafi/

/' [afl/

/,ster ap 'lert/
/ teik larf 'storiosli/
/'teelontid/
/bi tard 'ap/
/tror'maetik/
/'troli/

/,t3:n 'avt/

/'ektuali/
/o'peerantli/

auf die Beine rufen (zum

Tanz auffordern)
aufhangen
SpafB3 haben

sich mit etwas beschaftigen

den Mund halten
starten; anstoBen
Lagner/-in

lecken

den Kontakt mit jmd

verlieren
anders rum sein

verschlafen
Schlange stehen
Rebell

Rocker

eine bewegte Vergangenheit

verwahrlost
schlurfen
spat aufbleiben

das Leben ernst nehmen

begabt; talentiert

ausgebucht/belegt sein

traumatisch
Wagen
werden

eigentlich
anscheinend

If you get a group of people on their feet, you
make them want to dance, sing etc.
Is it time for the Stones to hang up their bandanas?
It's important to have fun and do things you enjoy.
You look worried. What's on your mind?
I'm sorry, | shouldn’t have said that. | should have kept my mouth shut.
If something kicks off, or if you kick something off, it starts.
Someone who is a liar does not tell the truth.
The cat licked the chicken and burnt her tongue!
| lost touch with him when we left university.

Being eleven years older is nothing for a man, but for a woman it’s the
other way round.

We stayed up late and overslept the following morning.

You queue up at the counter to pay for your shopping.

Someone who is a rebel does not accept authority or accepted rules.

A rocker is someone who plays or likes rock music.

If someone has a rocky past, they have had problems in their life.

Someone who is scruffy is untidy or dirty.

If you shuffle, you walk in a slow, uncertain way.

We stayed up late and overslept the following morning.

Don't take life too seriously — you need to have some fun as well.

The Rolling Stones wouldn't be so popular if they weren’t so talented.

I'm afraid I'm tied up today. Can we meet tomorrow?

A traumatic event makes you feel very upset and shocked.

She walked up and down the aisles of the supermarket pushing her trolley.

| spent all afternoon preparing the meal, and was pleased with how it
turned out.

| thought the concert was embarrassing — actually, | regret going.
Mick Jagger was 65 in July 2008, apparently.



basically

beautifully
brilliantly
clearly
definitely
energetically
enormously
fortunately
gracefully
harshly
hopefully
naturally
obviously
personally
predictably
regularly
stupidly
surprisingly
unbelievably
unfortunately

Unit 12

assume (v)

bargain (n)
blunt (adj)
contrast (n)
eccentric (adj)

to make ends meet

/'bersikli/

/'bjustofli/
/'briljontli/
/'klrali/
/'def(a)natli/
/ena'dzetikli/
/1'normasli/
['fortfonatli/
['grersf(a)li/
I'ha:[li/
['houpfli/
/'neetf (a)rali/
'pDbviasli/
/'p3isnali/
/pr1'diktabli/
['regjulali/
/'stjurpidli/
/s9'prairzigli/
/anbr'lizvabli/
/an'forfonatli/

/a'sjuim/

/'ba:gin/
/blant/
/'kontra:st/
/1ik'sentrik/

/to ;meik endz 'mi:t/

grundsatzlich

schén

brillant
offensichtlich
bestimmt

energisch

enorm
glucklicherweise
charmant; mit Anstand
rauh; hart
hoffentlich

naturlich
selbstverstandlich
personlich

wie vorauszusehen
regelmaBig
dummerweise
Uberraschenderweise
unglaublich(erweise)
unglicklicherweise

annehmen

Schnappchen
stumpf

| have a problem with his dancing — basically, | think he’s too old to
dance like that.

Keith Richards still plays the guitar beautifully.

| thought the band performed brilliantly.

She doesn’t talk much and is clearly very shy.

My grandfather definitely doesn’t make people pay to watch him dance!

| bet your grandfather can’t dance as energetically as Mick Jagger.

The Rolling Stones are an enormously talented band.

Fortunately the teacher didn’t notice I'd forgotten to bring my books.

Do you think it's time they retired gracefully?

The world judges older women harshly.

Hopefully we can see each other again soon.

I'm a big fan so naturally | loved the gig.

I'm a big fan so obviously | loved the gig.

Personally, | thought Mick Jagger looked pretty good.

Sarah’s never punctual and, predictably, she arrived 10 minutes late!

| don't live abroad and see my family regularly.

Stupidly, | left my umbrella in the car.

Surprisingly, she refused the invitation.

He looks unbelievably young for his age.

Unfortunately it started to rain just before the gig started.

You'll look at my clothes, which will probably be my friend’s clothes, and
wrongly assume I'm rich.

| got the hat in the sales — it was a bargain.

A blunt knife is not sharp and does not cut properly.

Kontrast; GegenuUberstellung | wear the cowboy boots with a smart suit — the contrast looks great.

exzentrisch

durchkommen; Gber die

Runden kommen

&

Something that is eccentric is very strange or unusual.
I'm an artist but work in an art gallery three days a week to make ends
meet.



flat tyre (n)
be in sb’s genes
go off (phr v)

grip (n)

interior designer (n)

make a living

on a day-to-day basis

outcome (n)

be in the public eye

the red carpet

the sales (n pl)
scare (v)
set eyes on sb

shake hands
Small world. (TS)

stroll (n)
work out (phr v)

wouldn't be seen
dead in sth (TS)
wrongly (adv)

/ flet 'taro/
/biz 1n ;sambadiz 'd&iinz/
/,gou 'of/

/grip/
/in,trorio dr'zamo/

/ meik o 'lrvip/

/on 5 derto,der 'bersis/
/'aut kam/

/bir ,in 89 ,pablik 'ar/

/09 red 'ka:prt/

/1,00 'seilz/
/skeo/
/,set 'aiz pn sambodi/

/,Jeik 'handz/
/,smozl 'w3a:ld/

/stroul/
/ w3k 'aut/

/,wudnt bi siin 'ded
samO1y/
/'ronli/

platter Reifen
genetisch bedingt sein
losgehen

Griff
Innenarchitekt/-in

seinen Lebensunterhalt
verdienen

auf taglicher Basis

Ergebnis

im Blickpunkt der
Offentlichkeit stehen
der rote Teppich

Schlussverkauf
erschrecken
sehen

sich die Hand geben
Die Welt ist klein.

Spaziergang
herausfinden

nie im Leben so etwas

tragen

versehentlich;
falschlicherweise

A flat tyre has no air in it.

Vanessa's parents were interior designers, so style is in her genes.

When your alarm goes off in the morning, it starts making a noise to
wake you up.

If we shake hands, you'll notice that my grip is strong.

An interior designer chooses the colours, furniture etc for the inside of a
room or building.

If you make a living from something, you earn enough money from it to
live.

On a day-to-day basis Vanessa prefers comfortable clothes.

put together outfits without too much thought and see what the
outcome is.

As | became more in the public eye, | became more aware of what | wore.

The red carpet is a carpet that is put on the ground when important
people visit a place.

| got the hat in the sales — it was a bargain.

The red carpet treatment scares Vanessa Paradis.

If you've never set eyes on someone before, it is the first time you've
seen them.

We introduced ourselves and shook hands.

“Small world” is an expression used to show you are surprised that
someone has visited the same places as you.

A stroll is a short, relaxing walk.

Working as a model helped to develop her style and to work out what
suited her.

Most of my friends wouldn’t be seen dead in snakeskin cowboy boots!

If you wrongly assume something, you think that something is true
when, actually, it isn't.



CLOTHES & FASHION

baggy (adj)

belt (n)
bohemian (ad))
brand-new (adj)
checked (ad))
cowboy boots (n pl)
designer look (n)
elegant (adj)
fashion (n)

fit (v)

floppy (adj)

fur (n)

go with (phr v)
hoody (n)

leather jacket (n)
long/short-sleeved
low-waisted (adj)

match (v)

matching bag/hat etc (n)
miniskirt (n)
modelling (n)

outfit (n)

pinstripe (n)

plain (adj)

pointy shoes (n pl)
polo-neck (n)

put together (phr v)
shoulder pads (n pl)

silk (n)

/'baegi/

/belt/
/bau'hizmian/
/,braeend'nju:/
/fekt/
/'kaubor buits/
/di'zamno luk/
['eligont/
['feefn/

/ft/

['flopi/

/f31/

/'gou ,wid/
/'hudi/

/ ledo 'dgeekit/
['log/'fart slizvd/
/Jlouv'werstid/

/maet//

[/ mat1y 'baeg/het/
/'mini,ska:t/
/'modliy/

['avt fit/
/'pin,straip/
/plen/

/,pointi 'fuiz/
/,pavlou'nek/
/,put ta'geda/
I'fauldo ,paedz/

/s1lk/

weit geschnitten
Gurtel
unkonventionell
brandneu
karriert
Cowboystiefel
Designer-Blick
elegant

Mode

passen

schlapp

Pelz

passen zu

Top mit Kapuze

Lederjacke
mit langen/kurzen Armeln
mit einer niedrigen Taille

zusammenpassen
zusammenpassend
Minirock

als Modell arbeiten
Kleidung

Nadelstreifen

einfach; schlicht

Schuhe mit enger Spitze
Rollkragen
zusammenstellen
Schulterpolster

Seide

Baggy clothes are very loose on your body.

Fran wears her red miniskirt with a brown leather belt.

A bohemian style is informal and considered typical of writers and artists.

A brand-new piece of clothing has never been worn before.

A checked shirt is one that has a pattern of squares on it.

Al is really proud of his American snakeskin cowboy boots.

Carla Bruni thinks the head-to-toe designer look is ridiculous.

He was wearing an elegant white linen jacket.

The head-to-toe designer look is the opposite of fashion.

These trousers are too tight — they don‘t fit me any more.

A floppy hat is soft and loose.

Many people in Russia wear fur hats in the winter.

I'm trying to find a top that goes with these trousers.

A hoody is a top that looks like a small jacket, with a hood that covers
your head.

The red miniskirt looks fantastic with my old black leather jacket.

Short-sleeved shirts are more comfortable in hot weather.

| don't like low-waisted trousers. You take away the hips and the waist
- the best bits.

Don't forget to check that your socks match!

A matching bag and hat makes you look like a Christmas tree!

In the early days, Vanessa loved wearing miniskirts and leather jackets.

Through modelling, Carla learned how to use her body.

Jay's favourite outfit is black skinny jeans with a black polo-neck top.

A smart pinstripe suit is made of material with a thin line woven into it.

A plain shirt etc is one that doesn’t have a pattern.

Pointy shoes have a point at the front.

A polo-neck top has a high neck that folds over.

Vanessa likes putting together outfits without too much thought.

Shoulder pads are thick soft pieces of material inside the shoulders of a
jacket.

Silk is a thin, smooth, expensive material.



skinny jeans (n pl)
smart (adj)
snakeskin (n)
stand out (phr v)
striped (adj)

style (n)

suede (n)
suit (v)

take off (phr v)

top (n)

try on (phr v)
V-neck (n)
woolly (adj)

PHYSICAL DESCRIPTION

of average build

bald (adj)

blond streaks (n pl)
bushy (ad))

curly (adj)

dark shadows (n pl)
deep-set (adj)
eyebrow (n)
eyeliner (n)
face-lift (n) (TS)
freckles (n pl)
ginger (adj)
goatee (n)

/,skini 'dgiinz/
/sma:t/
/'sneik,skin/
/,steend 'aut/
[straipt/
/stail/

/swerd/
/su:t/

/,teik 'of/

/top/
/,tra1 'on/
/'vimek/
/'wuli/

/av @vridz 'bild/

/boild/

/,blond 'stri:ks/
/'bafi/

['ka:li/

/, da:k 'feedovz/
/'di:p,set/
/'a1,brav/
/'ar,lamno/

['fers lift/
['frekolz/
/'&mdza/
/,gau'tit/

enge Jeans
schick
Schlangenleder
herausragen
gestreift

Stil

Wildleder
passen; geeignet sein

ausziehen

Top
anprobieren
V-Ausschnitt
Woll-

von mittlerer GréBe; von
durchschnittlichem
Korperbau
glatzkopfig
blonde Streifen
buschig
lockig; krauselig
dunkle Schatten
tiefsitzend
Augenbraue
Eyeliner
Gesichtsstraffung
Sommersprossen
rothaarig
Spitzbart

Skinny jeans are extremely tight.

| wear smart pinstripe suits for work.

Al loves his snakeskin cowboy boots.

If you stand out in a crowd, everyone notices you.

Striped material has lines woven into it.

| don’t think anyone can teach you to have style — you either have it or
you don't.

Suede is leather with a soft brushed surface.

Working as a model helped to develop her style and to work out what
suited her.

If the trousers feel a bit tight round the waist, | take them off and try on
another pair.

Jay likes wearing black skinny jeans with black polo-neck top.

She tried on two or three tops before finding one that looked right.

Do you prefer V-necks or polo necks?

| decided to wear a thick, woolly jumper as it was so cold.

He's just under six feet tall and of average build.

A man who is bald has no hair.

Blond streaks are lines of a lighter colour in someone’s hair.

Bushy hair is very thick.

Do you prefer curly or straight hair?

He looked very tired and had dark shadows under his eyes.
Deep-set eyes seem to be a long way back into your face.

He had a scar across the centre of his left eyebrow.

Eyeliner is a line of black make-up that you put round your eyes.
She looked as if she'd had a face-lift, but in fact she’d just had a makeover.
Freckles are small brown spots on your skin.

People with ginger hair often have a lot of freckles.

In Pirates of the Caribbean Johnny Depp has a small goatee beard.



have your clothes designed
by a stylist

have your ears pierced

have your eyelids lifted
have your hair cut and
coloured

have your make-up done
by an expert

have your teeth whitened

have your wardrobe
re-designed

hazel (adj)

in her/his late teens

in your early/late thirties etc

just over/under ...
makeover (n) (TS)
medium (adj)

messy (adj)

mole (n)

overweight (adj)
plastic surgery (n) (TS)
receding (adj)

scar (n)
shoulder-length (adj)

sideburns (n pl)
skinny (adj)
slim (adj)

/hav jo kloudz di,zaind
/bai o 'stailist

/heev jor 'toz ,prost/

/haev jor 'ailidz liftid/
/heev jo heo kat oan
'kalod/

/haev jo meikap dan bar
an 'ekspa:t/

/haev jo ti:0 'wartond/

/heev jo ;wordraub
rizdr'zaind/

/'herzl/

/in \hiz/ h3: lert 'tiinz/

/in jor 3:1i/ lert 'O3:tiz/

/,d&zast 'auva/' anda/
/'merk,ouvo/
/'mi:diom/

/'mesi/

/maul/

/,ouvo'wert/
/,plestik 's3:dgori/
/r1'si:din/

/ska:/
/'fauldo,len6/

/'said,b3inz/
/'skini/
/slim/

die Kleidung von einem
Modedesigner entwerfen
lassen

die Ohrlappchen piercen/
durchstechen lassen

die Augenlider liften lassen

die Haare schneiden und
farben lassen

das Make-up von einem
Experten machen lassen

die Zahne weif3 machen
lassen

die Garderobe neu
zusammenstellen lassen

haselnussbraun; hellbraun

im spaten Teenageralter

in den frihen/spaten
DreiBigern
knapp Uber/unter
Makeover; Umwandlung
mittlere(-r,-s)
unordentlich
Leberfleck
Ubergewichtig
plastische Chirurgie
zurtckweichend
Narbe
schulterlang

Koteletten
sehr dunn
schlank

Angela had her clothes designed by a stylist to to improve her appearance.

| had my ears pierced when | was 14.

Tony had plastic surgery to have his eyelids lifted.
Having your hair cut and coloured can really improve your appearance.

You can pay a lot of money to have your make-up done by an expert.
Having my teeth whitened gave me more confidence.

If you have your wardrobe re-designed, someone chooses a lot of new
clothes for you to wear.

Hazel eyes are light brown and slightly golden in colour.

If you are between 17 and 19, you are in your late teens.

She became President when she was only in her early thirties.

If you are just under six feet tall, you are nearly six feet in height.

After the makeover Angela only looked about twenty-eight!

If you are of medium build, you are neither thin nor fat.

Messy hair is not tidy.

A mole is a brown spot on your skin that is permanent.

Someone who is overweight is too fat.

If you can afford plastic surgery, you're bound to look better.

If your hair is receding, less and less of is growing at the front.

A scar is a mark on your skin caused by an injury.

In Pirates of the Caribbean Johnny Depp has messy black shoulder-length
hair.

Sideburns are the hair that grows down a man’s cheeks.

Someone who is skinny is very thin.

Someone who is slim is thin in an attractive way.



stocky (adj)

tattoo (n)

tiny (ad))
transformation (n)

wavy (adj)
well-built (adj)

Review D

/'stoki/

/te'tuy/

/'tamni/
/,trensfo'merfn/

/'wervi/
[, wel'bilt/

academic work (n)

be behind sb
boarding school (n)

children’s home (n) (TS)

foster parents (n pl) (TS)

kid (n)

neighbourhood spirit (n) (TS)

overall (adv)

owe (v)

pay sth off (phr v)
retrain (v)

sadly (adv)
smell (v)
sort out (phr v)

student loan (n)
tough (adj)
ups and downs (n pl)

/&ko'demrk \'w3aik/

/,bi bi'haind sambadi/
/'bordig sku:l/
/'ff1ildronz ,houm/

/'fosto ,pearants/

/kad/

/ neibshod 'spirit/
/,auvoar'ail/

lou/

/,pe1 samO1y 'of/
/rit'trem/

['sadli/
/smel/
/,so:t 'aut/

/,stjurdant 'loun/
/taf/
/,Aps an 'davnz/

stammig
Tatowierung

sehr klein; winzig
Verwandlung

wellig
kraftig gebaut

akademische Arbeit

hinter jmd sein
Internat
Kinderheim

Pflegeeltern

Kind
Nachbarschaftsgeist
insgesamt

schulden
ab(be)zahlen

umschulen; sich umschulen

lassen
traurigerweise
riechen
in Ordnung bringen

BaFdg-Darlehen
hart; anstrengend
Héhen und Tiefen

Someone who is stocky looks strong but is not tall.

A tattoo is a picture drawn in ink on your skin.

Someone who is tiny is extremely small.

Did you see Ten Years Younger last night? The transformation was
incredible.

Wavy hair is slightly curly.

Someone who is well-built has a strong body.

Academic work is based on books and studying rather than practical
experience.

Bella is really glad that her teenage years are behind her.

A boarding school is a school where the students also live and sleep.

A children’s home is a place where children go if they cannot live with
their family.

Foster parents are parents who look after a child for a short period of
time because the child’s own parents cannot look after them.

If Alec was Prime Minister, he wouldn’t make kids go to school all day!

There’s a real neighbourhood spirit here — everyone helps each other.

Overall, the teachers at school are very liberal.

I'm still paying off my student loan — | owe £30,000!

I'm still paying off my student loan — | owe £30,000!

Karen retrained as a drama teacher a few years ago.

Sadly my mum and dad died when | was very young.

Mum says we can’t get a dog because they smell!

| thought my life would be sorted out when | got to my thirties, but it's
not that simple!

I'm still paying off my student loan — | owe £30,000!

Life as a single parent was tough for Karen.

Life's had its ups and downs, but generally things are OK.
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: Wh- Fragen mit Prapositionen am Ende
: Bei Verben mit Prépositionen steht die Préaposition normalerwiese am Ende der Frage:

Grammar Extra

Unit 1 Die englischen Zeiten. Frageformen

Die Zeiten

ASPEKT
Zeiten
Einfaches Verlaufsform des | Perfekt (perfect | Verlaufsform des
Prasens (present | Prasens (present | simple) Perfekt (perfect
simple) continuous) continuous)
+ | He works. He is working. He has worked. | He has been working.
- | He doesn’t He isn"t He hasn't He hasn’t been
Present . .
? | work. working. worked. working.
Does he work? | Is he working? Has he Has he been working?
worked?
+ | She worked. She was working. | She had worked. | She had been working.
— | She didn’t work. | She wasn't She hadn't She hadn’t been
Past ? | Did she work? working. worked. working.
Was she Had she Had she been
working? worked? working?
: Frageformen
i Satzbau
Die normale Reihenfolge bei Fragen ist wie folgt:
Fragewort (Hilfs) verb Subjekt
— Was she tired?
— they arrived?
What ‘collocation’ mean?
Who Have you me.eting?
When he arrive?
does
are
did
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‘Where does she come from?’ ‘What are you interested in?’ ‘Who was she talking about?’
Haufig verwendete Verb-Praposition-Kombinationen:

complain about, talk about, think about; worry about; look at;

: be for, care for, hope for, pay for; suffer from,; believe in, confide in, be interested in, invest
! in; consist of;
: depend on, insist on, rely on, spend on; belong to, listen to, refer to, relate to.
Subjekt/Objekt Fragen
: Who talked to you? Dan talked to me. (Who is the subject.)
Who did you talk to? | talked to Dan. (Who is the object.)

Wenn sich das Fragewort auf das Subjekt des betr. Verbs bezieht, werden do, does oder did.
: nicht verwendet, sondern das Verb in der dritten Person:
: Who wants to come? (NOT Whe-doeswantto-come?)

Which company makes the most money? (NOT Which-company-doesmake-the-most-money?)
i What happened? (NOT WWhat-did-happen?)

Unit 2 Einfache Form des Perfekt. Einfache Vergangenheit.
: Verlaufsform der Vergangenheit. Steigerungsformen:
: Komparativ und Superlativ.

: Teil 1: Perfekt. Einfache Vergangenheit. Verlaufsform der
: Vergangenbheit.
Perfekt (present perfect) und einfache Vergangenheit (past simple)

Sowohl present perfect als auch past simple konnen verwendet werden, um tber
Handlungen in der Vergangenheit zu sprechen.

. Present perfect wird verwendet, wenn sich der Zusammenhang auf einen Zeitraum bezieht,
der aus der Vergangenheit bis in die Gegenwart (bis jetzt) reicht d.h. der Zeitpunkt (wann)
¢ wird nicht erwahnt.
Past simple dagegen wird verwendet, wenn die Handlung in der Vergangenheit komplett
abgeschlossen wurde, d.h wenn sich der Zusammenhang auf etwas bezieht, das bereits ein
¢ Ende hatte. Der Zeitpunkt (wann) wird ausdrucklich erwahnt.

Zeit ,bis jetzt"” = Present perfect
I've been to Wembley twice. (Ich sage aber nicht wann.)
: She’s finished her book. (Ich sage aber nicht wann.)

i Haufig verwendete Ausdriicke fur ,Zeit bis jetzt":
: already, before, ever, just, lately, many times, never, often, recently, this week, today, twice, yet.

&
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Abgeschlossene Zeit = Past simple

| went there in 2006 and 2008. (Ich sage genau wann.)
: She finished it yesterday. (Ich sage genau wann.)

Haufig verwendete Ausdriicke fur “abgeschlossene Zeit":
ages ago, a moment ago, at Christmas, in 2002, in May, last week, when | was a kid, yesterday.

Verlaufsform der Vergangenheit (past continuous)

Past continuous wird verwendet, um eine langer andauernde Handlung zu beschreiben, die
: am Ablaufen war, als andere Einzelaktionen stattfanden. Es wird oft als Gegensatz zum past
simple verwendet.

| saw them when | was jogging in the park. They were playing golf when it started snowing.

: Teil 2: Steigerungsformen: Komparativ und Superlativ

Kurze Adjektive werden mit -er und -est gesteigert. Komparativ mit -er und Superlativ mit
-est. Manchmal gibt es kleine Anderungen in der Schreibweise:

nice — nicer — the nicest; fit - fitter — the fittest; healthy — healthier — the healthiest

Langere Adjektive dagegen werden mit more und most gesteigert. Komparativ mit more und
: Superlativ mit most.
. exciting — more exciting — the most exciting; extreme — more extreme — the most extreme

Sonderfille

UnregelmaBige Adjektive

: bad - worse — the worst; good — better — the best; far — further — the furthest
Manche zweisilbigen Adjektive werden auch mit -er und -est gesteigert.

My sister is much cleverer than me. She’s the cleverest person | know.

. Haufig verwendete Beispiele: clever, gentle, narrow, quiet, simple.

Bei Zusammensetzungen wird nur der erste Teil gesteigert.

. He’s very good-looking — far better-looking than his photo. In fact, he’s the best-looking man

in the class.
Haufig verwendete Beispiele: badly-dressed, good-looking, highly-paid, long-lasting, long-
* running, well-dressed, well-paid.

: Komparativformen

Der Komparativ wird verwendet, um Personen/Gegenstande mit anderen Personen/
Gegenstanden zu vergleichen. Worter wie far, much, a bit, a lot oder slightly kénnen

. hinzugenommen werden, um den Vergleich nédher zu bestimmen.

Motor racing is far more exciting than golf. A rugby pitch is slightly bigger than a football pitch.
: notas ... as wird verwendet, um einen negativen Vergleich zu machen. Wérter wie nearly
oder quite kdnnen den negativen Vergleich naher bestimmen.
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Superlativformen

Der Superlativ wird verwendet, um Personen/Gegestande mit allen anderen Personen/
: Gegenstanden innerhalb einer Gruppierung zu vergleichen.

i Manchester United is the most successful team in England.

Unit 3 Das Perfekt - einfache und Verlaufsform (Present perfect)

Das present perfect stellt immer eine Verbindung zwischen Vergangenheit und Gegenwart dar.
: Es kann verwendet wirden um folgendes zu beschreiben:

P

: Eine abgeschlossene Handlung (oder Handlungen), die sich ,bis jetzt” ereignet hat/haben.
: Der Zeitpunkt (wann) wird nicht erwahnt. (In den meisten Féllen: present perfect simple.)

I've bought him a nice jacket.
She’s run several marathons.
Have you ever swum in the ocean?

2

Eine noch nicht abgeschlossene Handlung (oder Handlungen), die in der Vergangenheit
anfing(en) und im Augenblick immer noch andauert/andauern.

. (In den meisten Fallen: present perfect continuous.)

It’s been raining all day.
I've been learning English since 2008.
Have you been waiting long?

i3

Ein noch andauernder Zustand, der in der Vergangenheit anfing und im Augenblick immer
¢ noch andauert.

¢ (In den meisten Fallen: present perfect simple.)

I"'ve known Tim for ages.
She’s been here since yesterday.
How long have you had that car?

" Dynamische” und ,stative” Bedeutungen: ,Handlungen” und , Zustiande”

Die meisten Verben haben eine ,, dynamische” Bedeutung. Sie beschreiben Handlungen. :
Etwas geschieht. Wenn man eine solche Handlung beschreiben will, die in der Vergangenheit :
* anfing und jetzt noch andauert, d.h. nicht abgeschlossen ist, verwendet man in den meisten :
Fallen das present perfect continuous.

¢ I've been staying with friends.

. What have you been doing all day?

: Achtung: Manchmal wird die einfache Form verwendet, um unverdnderbare, permanente
. Situationen zu beschreiben.

Golf isn’t nearly as exciting as motor racing. A football pitch isn't quite as big as a rugby pitch. Vgl. dazu:



I've been working here for a few weeks. (temporar)
: I've worked here since | left school. (permanent)

i Manche Verben, die Wissen, Gefiihle oder Besitz beschreiben, haben eine sogenannte

: “stative” Bedeutung. Sie beschreiben Zustande. Es geschieht ja nichts. Wenn man

einen solchen andauernden Zustand beschreiben willl - d.h. einen Zustand, der in der

: Vergangenheit seinen Anfang hatte und jetzt noch andauert - darf man das present perfect
continuous nicht verwenden. Es muss das present perfect simple sein.

I've had flu for a few days. (NICHT I've-been-having—)

: She’s known him a long time. (NICHT She’s-beenknowing—)

Haufig verwendete Verben mit einer “stativen” Bedeutung:

. admire, adore, appear, be, believe, belong, concern, consist, contain, deserve, detest, dislike,
i doubt, envy, exist, fit, hate, have, hear, know, like, love, matter, mean, owe, own, possess,

: prefer, realise, recognise, remember, resemble, see, seem, sound, smell, surprise, understand,
want, wish.

Manche Verben kénnen sowohl eine stative als auch eine dynamische Bedeutung haben:

. Bob has had that car since it was new. (have = stative Bedeutung)

He’s been having some problems with it recently. (have = dynamische Bedeutung)

for und since

for (+ ‘Zeitraum’) und since (+ ‘Zeitpunkt’) stellen zwei Moglichkeiten dar, das Gleiche
: auszudrucken. Sie werden oft mit dem present perfect verwendet, um eine nicht
abgeschlossene Handlung oder ein noch andauernder Zustand zu beschreiben.

You use for when you give the length of the time: for a few hours / for three months / for ages.
: You use since when you give the beginning of the time: since Sunday / since I left university /
: since 2005.

been — been ist das Partizip Perfekt von be, kann aber auch als Partizip von go verwendet
werden.

: Vgl. dazu:

He’s been to the gym. = Er ging hin und kam zurick.

He’s gone to the gym. = Er ging hin und blieb dort.

Unit 4 Formen des Futurs

Will (°ll), (be) going to und die Verlaufsform des Prasens sind drei haufig verwendete
Moglichkeiten, die Zukunft zu beschreiben. Jede Form liefert unterschiedliche Information
Gber das, was zu dem Zeitpunkt der AuBerung (oder schon vorher) geschehen ist.

S will ('ll)

: wird verwendet, um eine Handlung in der Zukunft zu beschreiben, die das Ergebnis einer
. spontanen Entscheidung zum Zeitpunkt der AuBerung darstellt

I'll talk to the head teacher tomorrow. (Der head teacher weiB3 nichts davon. Ich habe mich

PN e eeaacenaconnsconacenaaceancenasesateonatonnacenaceascenatonateenacenaceeaacenatenasecnttenatcenacerasetasecnssonnees

: jetzt dazu entschlossen, wahrend ich gesprochen habe.)
: What will you do after university? (Ich nehme an, du hast nicht dartiber nachgedacht und
noch keine Pldne gemacht.)

will/shall hat mehrere sehr nitzliche Anwendungen:

e Angebote: Shall | give you a lift?
: e Versprechungen: Don‘t worry. | won't tell anyone.
i e Vorschlage: Shall we sit by the window?

will kann man auch verwenden, um Vorhersagen zu machen:
: | think we’ll arrive at about 10.00 p.m.

(be) going to
wird verwendet, um Uber kinftige Plane oder Absichten zu sprechen. Eine Entscheidung
. Uber eine kinftige Handlung wurde bereits getroffen und es wird jetzt dartber gesprochen.

: I'm going to talk to the head teacher tomorrow. (Der head teacher muss nicht unbedingt
daruber Bescheid wissen, aber ich habe es mir schon Uberlegt, und es ist meine feste Absicht,
i mit ihm zu sprechen.)

: What are you going to do after university? (Ich nehme an, du hast dartiber nachgedacht und
bereits Plane gemacht.)

: (be) going to wird auch verwendet, um Vorhersagen zu machen, die auf unbestreitbaren
i Tatsachen basieren:

: It's going to rain. (Schwarze Wolken sind am Himmel zu sehen.)

She’s going to win. (Sie hat bereits Uber 100 Meter Vorsprung vor den anderen Laufern.)

Present continuous
: wird verwendet, um Uber Vereinbarungen fur die Zukunft zu sprechen. Man hat etwas
vereinbart und spricht jetzt dartber:

i I'm talking to the head teacher tomorrow. (Der head teacher weiB schon davon, weil ich ihn
angerufen habe, um einen Termin zu vereinbaren.)

What are you doing after university? (Ich nehme an, du weiBt was du tust und bereits
entsprechende MaBBnahmen getroffen hast.)

®
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: Glass is a useful material. (Unzahlbar: Glas als Material)
1 Can | have a clean glass? (Zahlbar: als Einzelobjekte)

: Unit 5 Substantive und Mengenbeschreibungen

. Substantive

Zahlbare Substantive

. Die meisten Substantive im Englischen sind zahlbar. Sie haben eine Singular- und eine
Pluralform. Sie kénnen zusammen mit a/an und Zahlen verwendet werden.

RegelmaBige Formen an apple / apples a box / boxes a university | universities

a leaf / leaves

UnregelmaBige Formen | a child / children a foot/feet a man/men a person /people

a tooth / teeth a woman / women

¢ Pluralformen werden verwendet, wenn man allgemeine Ausssagen macht.
: Children love sweets and chocolate. Universities need more funding.

: aoran?

: a wird vor einem Konsonanten verwendet: a dollar, a euro, a hotel, a useful knife, a one-way :
: | have too much work and not enough time.
: There are too many cars and not enough buses.

: street.
: an wird vor einem Vokal verwendet: an umbrella, an egg, an omelette, an MBA, an hour.

¢ Unzshlbare Substantive
: Einige Substantive im Englischen sind unzahlbar. Die meisten haben nur eine Singularform.
: Sie kénnen nicht zusammen mit a/an oder Zahlen verwendet werden.

He played wonderful music. (NICHT He-played-a-wonderful-music:)
. We had fantastic weather. (NICHT We-had-a-fantasticweather.)

Haufig verwendete unzéhlbare Substantive, die in anderen Sprachen zahlbar sind:

: advice, architecture, baggage, food, furniture, hair, homework, information, knowledge,
love, luggage, machinery, money, music, news, progress, research, traffic, transport, travel,
: weather, work.

¢ Pluralformen

* Manche Substantive haben nur eine Pluralform und keine Singularform. a/an oder Zahlen
¢ kénnen nicht damit verwendet werden.

: I have some pink jeans. (NICHT+have-a-pink-feans:)

Haufig vorkommende Pluralformen:

clothes, glasses, jeans, knickers, pants, pyjamas, scissors, shorts, sunglasses, tights, trousers.

i Unzahlbare Substantive, die auch zahlbar sein konnen
: Einige unzéhlbare Substantive werden manchmal je nach ihrer Bedeutung im
. Zusammenhang auch zahlbar:

PN e eeaacenaconnsconacenaaceancenasesateonatonnacenaceascenatonateenacenaceeaacenatenasecnttenatcenacerasetasecnssonnees

: Mengenbeschreibungen
Moglichkeiten, Mengen zu beschreiben, ohne eine exakte Zahl zu nennen:

Bei zdhlbaren Substantiven: (only) a few / not many / a couple of / several / How many ...?
1 Only a few people came.

: How many text messages do you get every day?

Bei unzdhlbaren Substantiven: (only) a little / not much / a bit of / How much ...?

i There’s a little tea left but no milk.

: How much information have you got?

Bei zdhlbaren und unzahlbaren Substantiven: none / not any / some / a lot of / lots of / plenty of
: She has a lot of friends.

. He didn‘t give me any advice.

too much/many und not enough

too + much/many (+ Substantiv) = mehr als man braucht

not enough (+ Substantiv) = weniger als man braucht

Unit 6 Prapositionen der Zeit. Modalverben der Verpflichtung
: und der Erlaubnis

Teil 1: Prapositionen der Zeit

Prapositionen Beispiele

AT + spezifische Tageszeit at five o’clock, at 3.45 p.m., at lunchtime
Weitere Ausdrucke: at night, at Christmas, at the

weekend

ON + Tag, Teil eines Tages oder Datum | on Tuesday, on Friday evening, on 1st January, on
Valentine’s Day

IN + Zeitraum in the evening, in December, in the summer, in

the sixties

: in, during and for
: in oder during werden verwendet, um sagen zu kénnen, wann etwas innerhalb eines
1 gewissen Zeitraums geschieht.

®



: for wird verwendet, um sagen zu kénnen, wie lange etwas dauert.

Eva went to Paris in/during the summer. Eva went to Paris for two weeks. (NICHT ... during-
: two-weeks)

during wird verwendet, wenn der Zeitraum als Ereignis, Handlung oder Erlebnis dargestellt wird. :

She phoned me during the meeting. (NOT ... in-the-meeting)
: He told me the story during the flight. (NOT ... in-the-flight)

Teil 2: Modalverben der Verpflichtung und der Erlaubnis

Notwendig Nicht notwendig Erlaubt Nicht erlaubt

have to (have got to) | don't have to (haven't got to) | can can't
must don’t need to (needn't) mustn‘t
need to shouldn’t
should

must and have to: ahnliche Bedeutungen

Must suggeriert eine personliche Verpflichtung — notwendig, weil der Sprecher so denkt.
: Have to suggeriert eine externe Verpflichtung — notwendig wegen einer Regel, einer
Vereinbarung oder eines Gesetzes.

I've got terrible toothache. | must go to the dentist.

: I can’t come to the lesson tomorrow. | have to go to the dentist.

Sollte der Unterschied nicht klar sein, immer have to verwenden. Have to ist immer korrekt.

must und should: dhnliche Bedeutungen

Must and should suggerieren eine personliche Verpflichtung — notwendig, weil der Sprecher
: so denkt.

Sie kdnnen verwendet werden, um Ratschlage zu erteilen. Must ist viel starker als should.
You must try and finish this report today. (Schon tUber zwei Wochen im Verzug!)

You should try and finish this report today. (Dann fuhlt man sich gleich besser.)

mustn’t und don‘t have to: unterschiedliche Bedeutungen

: Mustn’t bedeutet, dass etwas unerlaubt oder verboten ist.

Don’t have to bedeutet, dass etwas nicht unbedingt notwendig ist.
You mustn’t park here. (Parkverbot!)
You don‘t have to park here. (Aber Sie konnen, wenn Sie wollen .....)

can and can‘t: gegensatzliche Bedeutungen

Can bedeutet, dass etwas erlaubt (oder mdglich) ist.

You can park here. (Es gibt keine Einschrankung.)

Can‘t ist ahnlich wie mustn‘t. Es bedeutet, dass etwas nicht erlaubt ist.
You can‘t park here. It's a no-parking zone.

Unit 7 Das Passiv

Passiv = be (am, was, have been, etc.) + past participle (used, built, etc.)

ASPEKT MODALVERBEN
Zeitformen
simple continuous perfect simple | will (would,
must...)
It's used. It's being used. | It has been It will be used.
It isn’t used. It isn"t being used. It won't be
Gegenwart Is it used? used. It hasn’t been used.
9 Is it being used. Will it be used?
used? Has it been
used?
It was used. It was being It had been
It wasn't used. | used. used.
. Was it used? It wasn’t being | It hadn't been
Vergangenheit used. used.
Was it being Had it been
used? used?

. Die Verlaufsformen be being und been being sind duBerst selten. Man sollte sie vermeiden.

In passiven Satzen wird das Objekt des aktiven Verbs zum Subjekt des passiven Verbs. Mit anderen
¢ Worten: der ,Empfanger” der Handlung wird zum Subjekt und steht am Anfang des Satzes.

Aktiv

Passiv
subjekt Verb Objekt subjekt Verb
Somebody’s stolen my wallet! My wallet’s been stolen!
subjekt Verb Objekt subjekt Verb
Detectives have arrested two men. Two men have been arrested.
subjekt Verb Objekt subjekt Verb by + agent

: Tony Blair opened the London Eye.

the London Eye was opened by Tony Blair.

1 Der "Tater” bei der Handlung ist unbekannt.
Their house was built in the 1980s. (Man weif3 nicht, wer es gebaut hat.)

In passiven Satzen wird der “Tater” - das sogenannte Agens - entweder gar nicht erwahnt
oder erst am Ende des Satzes zusammen mit dem Wort by.
: Es gibt mehrere Griinde fur die Verwendung einer Passiv-Konstruktion.




2 Der "Tater” bei der Handlung ist in dem Zusammenhang véllig unwichtig. . They must be home by now. They set off over an hour ago.
: I might arrive late. I've got to finish this report first.

. ‘When was the Sydney Opera House built?’ “In 1957." (ich méchte wissen, wann es gebaut :
: Who's at the door? It can’t be Jill - she’s on holiday in France.

: wurde, nicht wer es gebaut hat.) :
© 3 Der "Tater” ist offenkundig. . Das Gegenteil von must be ist can’t be.

: . . . . L : The keys can’t be in my coat because | wasn’t wearing it. They must be in my bag.
: Demonstrators were arrested and charged with disturbing the peace. (Dass die Polizei im : ¥ ¥ g 4 y bag

. Spiel war ist selbstvertandlich.)

Teil 2: Plusquamperfekt (Vorvergangenheit) - Past perfect

4
: Wir reden Uber den ,,Empfanger” einer Handlung: der ,Tater” ist die neue Information. Im Positive Aussage | Negative Frage Kurzantwort Yes | Kurzantwort No
Allgemeinen setzen wir die bekannte Information an den Anfang eines Satzes und die neue Aussage
Information ans Ende. Vgl. folgende Beispiele: :
: The London Eye is the most popular tourist attraction in London. Tony Blair opened it. I/You/He, etc. I/You/He, etc. Had I/you/he, Yes, liyou/he, No, llyou/he,
The London Eye is the most popular tourist attraction in London. It was opened by ¢ | *d (had) hadn‘t (had not) | etc. worked? etc. had. etc. hadn't.
Tony Blair. . | worked. worked.
: Die zweite Version ist leichter verstandlich, weil die Reihenfolge “bekannt” vor “neu” :
: eingehalten wird. . Das past perfect wird verwendet, wenn man Uber die Vergangenheit spricht und eine noch
Das Passiv wird haufiger in der geschriebenen als in der mundlichen Sprache verwendet. frihere Zeit in der Vergangenheit beschreiben mochte. Das past perfect zeigt deutlich, dass
Bei Verben mit zwei Objekten sind zwei Passiv-Konstruktionen méglich: : ein Ereignis fruher als andere stattgefunden hat.
I was given this watch by my parents on my 18th birthday. (Subjekt des Satzes: ‘me/l'.) When we arrived, the concert had already started.
This watch was given to me by my parents on my 18th birthday. (Subjekt des Satzes: ‘the watch") Konjunktionen wie after, because, by the time und when werden oft verwendet, um zwei
: Nebensatze mit einfacher Vergangenheit (past simple) und Vorvergangenheit (past perfect) @
: Unit 8 Modalverben der Schlussfolgerung. Plusquamperfekt  : -u kombinieren.
(Vorvergangen he‘it) The film started. | arrived. The film had started when | arrived. :
: The train left. He reached the platform. By the time he reached the platform, the train had left. :
Teil 1: Modalverben der Schlussfolgerung * He didn‘t check his tyres. He had a puncture. He had a puncture on the motorway because
Es gibt mehrere Moglichkeiten auszudrucken, wie sicher oder unsicher man ist. . he hadn’t checked his tyres.
: We had lunch. We went for a walk. We took the bus home. We had lunch and then took
Grad der Sicherheit Modalverb Andere Ausdricke the bus home after we had been for a walk.
99% sicher, dass etwas so It must be ... I'm sure it's ...
IST 3 :
It may be ... Perhaps it's ... :
It could be ... Maybe it's ...
It might be ...
99% sicher, dass etwas It can't be ... I'm sure it isn't ...
NICHT so ist 7



Unit 9 Indirekte Rede: Aussagen und Fragen

: Indirekte Rede wird verwendet, um mit eigenen Worten zu berichten, was andere gesagt

(oder gedacht) haben.

Direkte Rede Indirekte Rede

Anna said she didn’t believe me.
| told her we could talk about it the next day.
She asked me who I thought | was.

Anna said, ‘I dont believe you.’
| said, "We can talk about it tomorrow,’
She said, ‘Who do you think you are?’

: In jedem Bericht “mit eigenen Worten” mussen Zeitformen, Pronomina, Adverbien der Zeit
. und das Hauptverb Gberlegt werden. Wenn man Uber Fragen berichtet, muss der Satzbau
¢ anders sein.

Zeitformen

Normalerweise gibt es ein nattrliches ,Zurticksetzen” der Zeitform, weil das was gesagt

: wurde, jetzt in der Vergangenheit liegt.

Gegenwart (present) wird zu Vergangenheit (past); Perfekt (present perfect) oder einfache
Vergangenheit (past simple) weden zu Vorvergangenheit (past perfect); can wird zu could, etc.

Direkte Rede Indirekte Rede

‘I'm really tired.’

‘I've had a great day.’

‘I cut my finger.’

‘I'm going to have a shower.’

‘I was trying to open a tin of beans.’

She said she was really tired.

He said he’'d had a great day.

She said she'd cut her finger.

He said he was going to have a shower.

She said she had been trying to open a tin of
beans.

He said he couldn’t be bothered to cook.

She said she didn’t want to go out.

He said he would order a Chinese take-away.

‘I can't be bothered to cook.’
‘l don't want to go out.’
‘Il order a Chinese take-away.’

Pronomina
: Pronomina (/, she, we, etc.) und Possessivformen (my, your, his, etc.) kénnen sich &ndern, je
. nachdem wer berichtet und tber was oder wen berichtet wird.

Direkte Rede: ‘l understand your ideas but | don't agree with them.’

Bericht 1: My mother told me that she understood my ideas but that she didn’t agree with them.
. Bericht 2: Ted’s mother told him that she understood his ideas but that she didn’t agree with
: them.

........................................................................................................................

. Adverbien der Zeit oder des Ortes
"Hier-und-jetzt” Ausdrtcke in der direkten Rede kénnen in der indirekten Rede zu , dort-
i und-dann” Ausdriicken werden.
: ‘Can you come here tomorrow?’

He asked if | could go there the next/following day.

: Das “berichtende” Hauptverb

. Die am haufigsten vorkommenden Verben, die die indirekte Rede einleiten, sind: say (that)
und tell somebody (that). Andere Verben wie admit, claim, explain, insist, reply or suggest
: kénnen auch verwendet werden. Am besten schaut man im Wérterbuch nach, um sicher zu
gehen, dass die Bedeutung, Wortwahl und Schreibweise stimmen.

She said it was her fault. (NICHT She-said-me-it-was-her-fatft.)

. She told me she hadn’t been thinking. (NICHT She-totd-thatshe-hadn't-been-thinking.) :
She explained that she had been very tired. (NICHT She-expfained-me-that-she-had-beenvery- :
: tired.) :
. Indirekte Fragen

: Wenn Uber Fragen berichtet wird, &ndert sich der Satzbau. Die Reihenfolge wird zu Subjekt
+ Verb. do/does/did werden nicht verwendet. Bei yes/no Fragen werden if oder whether

i eingesetzt.

: 'How are you?'
'Have you been here long?’ He asked me if/whether | had been there long.
i "Where do you come from? He asked me where I came from.

He asked me how I was.

Imperative (Befehlsformen)
: Uber einen Befehl oder eine Anweisung kann man mit tell somebody to do something oder

ask somebody to do something berichten.
‘Don‘t worry!" She told him not to worry.
'Hurry up!" He asked them to hurry up.

Unit 10 Bestimmende Relativsatze. Reale Bedingungssatze.

Teil 1: Bestimmende Relativsatze

Ein Relativsatz kann eine Person oder einen Gegenstand naher bestimmen, die oder der
im Hauptsatz erwahnt wird. Im Satzbau steht der Relativsatz unmittelbar nach der Person
oder dem Gegenstand, die oder der beschrieben wird. Man verwendet that (oder who) fur
Personen und that (oder which) fir Gegenstande.

The man that/who cuts my hair is called Jo. A frog is an animal that/which lives on land
and in water.

Das Relativpronomen (that, which, who) kann das Subjekt des Verbs im Relativsatz sein.
Subjekt Verb Subjekt Verb
People who come from Paris are called Parisians. A florist’s is a shop that sells flowers.

Wenn das Relativpronomen das Subjekt des Verbs ist, darf man es nicht weglassen.



...............................................................................................................................................................................................................................................

Das Relativpronomen (that, which, who) kann das Objekt des Verbs im Relativsatz sein.

: Objekt  Verb Objekt Verb
The work that you do is very interesting. The man who | met yesterday is a famous artist.

if-Nebensatz Hauptsatz

If he finds out the truth, it’s all over for you and me.

we'll be in big trouble.

you can forget about our holiday in Rome.
deny everything!

: Wenn das Relativpronomen das Objekt des Verbs ist, darf man es auch weglassen.
The work that you do is very interesting. The man whe | met yesterday is a famous artist.

Teil 2: Reale Bedingungssétze Der if-Nebensatz oder der Hauptsatz kann an erster oder zweiter Stelle im Satz stehen.

Reale Bedingungssatze - manchmal Konditional 1 genannt - bestehen aus einem if-Nebensatz : i I feel like going out, I'll give you a call. ODER I'll give you a call if | feel like going out.

: und einem Hauptsatz. Sie werden verwendet, um gegenwartige oder zukUnftige Situationen : Wenn der if-Nebensatz vor dem Hauptsatz steht, sollte man ein Komma danach einsetzen.
: zu beschreiben, die wirklich oder méglich sind. Es kénnen auch Versprechungen, Warnungen

Im Hauptsatz verwendet man normalerweise das present simple, ein modales Hilfsverb
: (insbesondere will/lwon't, can, must und may), oder ein Imperativ.

© oder Drohungen sein. : Unit 11 Wiinsche und Bedauern. Irreale Bedingungssatze.
. If the weather improves, we’ll go for a walk. If you give up smoking, I'll be very happy. :
¢ If you touch that, you'll burn your finger. If you don’t go now, we’ll call the police. : Teil 1: Wiinsche und Bedauern
if-Nebensatz I wish / If only bilden zwei Moéglichkeiten, Gber unwirkliche oder irreale Situationen
i In den meisten realen Bedingungssatzen verwendet man eine Form des Prasens (present : zu sprechen. Sie werden verwendet, um Winsche oder Bedauern betr. die Gegenwart
: simple, present continuous oder present perfect) im if-Nebensatz, auch wenn man tiber die  : oder die Vergangeheit auszudrlcken. Nach | wish / If only wird die Zeitform des Verbs
Zukunft spricht. ¢ "zurlUckgesetzt”, um zeigen zu kénnen, dass die beschriebene Situation keine wirkliche ist
.  oder war.
if-Nebensatz Hauptsatz
Present simple If you arrive early, wait for me in the station café. Anderungen der Zeitform
Tatsache Wunsch/Bedauern
Present continuous | If you’re spending any time in I can recommend a great hotel. I’'m a teacher. If only / | wish | wasn’t/weren’t a teacher.
London, : | Present simple Past simple
Present perfect If you haven't finished by ten, you’ll miss the post. I’'m going to the concert with Adam. | wish / If only | was going with Carl.
: | Present continuous Past continuous
going to If you're going to talk to me like | I'm leaving! | haven’t studied any other languages. | wish [ If only | had studied another language.
that, : | Present perfect Past perfect
Modales Hilfsverb | If you can’t do it, ask Tom for help I left school early If only / | wish | hadn't left school early.
Past simple Past perfect
Unless hat die gleiche Bedeutung wie if ... not. Unless you agree ... = If you don’t agree ...
if-Nebensatz Hauptsatz
Unless you start studying now / If you don’t start studying now, you’ll never pass your
exams.
Hauptsatz



Andere Anderungen (keine
Zeitformen)

Tatsache Wunsch/Bedauern

I don’t have enough/much time. If only / | wish | had more time.

I’'m not very good at maths. If only / | wish | was/were better at maths.

: Teil 2: Irreale Bedingungssatze

Irreale Bedingungssatze bestehen aus einem jf-Nebensatz und einem Hauptsatz. Bei der

¢ Bildung eines irrealen Bedingungssatzes wird die Zeitform des Verbs im if-Nebensatz
nzurlickgesetzt”, um zeigen zu kénnen, dass die beschriebene Situation keine wirkliche ist
: oder war.

if-Nebensatz

Um zu zeigen, dass eine gegenwartige (oder zukinftige) Situation Imaginar ist, wird eine
* Vergangenheitsform des Verbs verwendet.

i Tatsache
. I am not a teenager.

Imaginare Situation
'If | was/were a teenager, ...*

i If lihelshelit were ist formeller als If I/he/shelit was. Beim fest stehenden Ausdruck If | were
you ... wird were immer verwendet.

Hauptsatz

Im Hauptsatz wird normalerweise would/wouldn’t + Infinitiv verwendet.

if-Nebensatz Hauptsatz

If I could sing, I"d be in a band.

if-Nebensatz

Um zu zeigen, dass eine vergangene Situation imaginar ist, wird das past perfect verwendet.

Tatsache Imaginére Situation
1 I didn’t tell him. 'If I had told him, ...
: Hauptsatz

- Im Hauptsatz wird normalerweise would/wouldn’t + have + Partizip 2 verwendet.

if-Nebensatz Hauptsatz

If I'd had a map, | wouldn‘t have got lost.

..........................................................................................................................

: Unit 12 Etwas machen lassen (have something done)

Den Ausdruck have something done (I’'m going to have my house painted.) wird verwendet,
: wenn man jemanden beauftragt, etwas zu erledigen - oft wird die Person auch dafiir bezahlt.
Eine etwas informellere Variante waére get something done statt have something done.

Form: have/get + etwas (Objekt) + Partizip 2

i I'll probably get my hair cut next week.
: Have you had your ears pierced?
: You really should get your eyes tested.

Vgl. z.B. folgende zwei Satze:
1 e Mandy cut her hair last week.
e Mandy had her hair cut last week.

Im ersten Satz hat Mandy selbst ihre Haare geschnitten. Im zweiten Satz hat jemand anderes
ihr die Haare geschnitten und hat wahrscheinlich auch dafur Geld bekommen.

Manchmal kann have something done bedeuten, dass man etwas Unangenehmes oder

i Negatives erfahren hat.

: We had our house broken into yesterday.

Dies bedeutet NICHT, dass man jemanden bewusst und absichtlich bei sich hat einbrechen
lassen, sondern dass einem etwas Schlechtes widerfahren ist.

: | had my bike stolen last week.

He tried to cheat the mafia and ended up having his legs broken.

Unit 12 Exercises

: 1 Read the sentences and underline the most appropriate verb form in each case.

a) We're redecorating our house / having our house redecorated at the moment. I'll be
glad when the painters have finally finished and left.

b) I'm going to clean my car / have my car cleaned later, so I've bought a new pressure
washer.

¢) Do you really think Angelina Jolie is ugly? | think you need to test your eyes / have
your eyes tested.

d) We're going to fix the roof / have the roof fixed soon. We have to wait until the
builders and can do it.

e) I'm cooking dinner / having dinner cooked for some friends this evening. We get
together once a week, and tonight it's my turn to be the host.

f) My wife has just repaired her car / had her car repaired. It's great that she’s such a
practical person — and it saves us a lot of money!




: 2 Complete the sentences with have / get + something + past participle, using the verb
: in brackets.
a) We (deliver) a takeaway _____ to our house every week.
b) Ialways (service) _ _mycar ____ at the same garage.
o) | (cut) my hair once a month.
d) | usually (check) my teeth _____ every six months. I've got a really good dentist.
e) We(do) ____ oddjobs_____ in our house by professionals.
f) I (take) ____ my passport ____ photos in a professional studio. They look much better.

Work with a partner. Discuss which sentences are true for you.

3 Using the prompts, make questions with have/get + something + past participle.
a) You/ ever/ appearance / change
Have you ever had your appearance changed?
b) How often /you / eyes / test
c¢) You/ ever/ anything / steal
d) You/ ever/ears/ pierce
e) You/ ever/your car/vandalise
f) How often /you / hair / cut

Work with a partner. Take it in turns to ask and answer the questions.



